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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoOHTMpaHeTO 1 ynoTpebaTa Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe MHCTPYKUMK. MponssoanTensT
He € OTTOBOPEH 3a HapaHsIBaHWUS UK NOBpPeaW B pe3ynTar Ha
HenpaBuiHa MHcTanauusa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WHCTPYKUMNTE Ha 6e3onacHo 1 NecHO AOCTbIMHO MSCTO 3a
cnpaeka B ObaeLye.

1.1 Be3onacHocT 3a Aeua 1 nuua B HEPAaBHOCTOMHO
NnonoXeHue

» Tosun ypeg moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8-
roguwiHa Bb3pacT, KaKTO M OT Nnua ¢ HaMarneHu
PU3NYeCKN, CETUBHU U YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UMK OT
nvua 6e3 onnT 1 No3HaHWA, caMmo ako Te ca noj
HabnogeHne nnm 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHata ynotpeba Ha ypeaa un pasdovpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT oT 3 40 8 roamHn n xopa ¢
TEXKN 1N KOMMMEKCHU YBpEeXaaHusa moraT Aa 3apexaar v
pasToBapBaT ypeaa, npu ycnosue 4e ca HagnexHo
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WHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [deua noa 3-roguviHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce gbpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nog, NOCTOSAHHO HabnaeHue.

Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu Urpasar ¢ ypeaa.

[eua He TpsbBa Aa n3BbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXKTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
OMakoBKUTE MO MeCTHUTE npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHocCT

Tosun ypea e npegHasHayeH camo 3a CbXpaHeHne Ha XpaHu

N HaNUTKW.

Tosun ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B

3aTBOPEHN NOMELLEHUSI.

Tosn ypen Moxe Aa ce usnonssa B oomcu, ctam B XoTen,

cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a

HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBMLLaBa

(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTpeba.

3a pa ce nsberHe 3amMbpcsiBAHETO Ha XpaHa, cneasamnTte

WMHCTPYKUMMTE NO-A0NY:

— He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEeHa B NPOAbIIKEHME Ha b
nepvoau;

— peaoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO MoraT aa
BNSI3aT B KOHTAKT C XpaHa U AOCTbNHUTE OTBOAHUTENHMU
cucTemum;

— CbXpaHsaBanTe cypoBu Meca 1 puba B nogxogawmre
Cb0OBE B XNaAunHUK, 3a A4a He BNA3aT B KOHTAKT UMn
noTekaT BbpXy Apyra xpaHa.

NMPEOAYTMNPEXOEHNE: BHnmaBante BeHTUNAUMOHHNUTE

OTBOPU B KOpMyca Ha ypeaa wunv BbB BrpageHarta

CTPYKTypa [a He ca Bb3npenaTCTBaHMU.

MNPEAYIMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBaA UNU ApYyru cpeacTBa 3a yCKopsiBaHe Ha

npoleca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NpPOM3BOAUTENS.
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NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

NMPEOYTIPEXXOEHWE: He nsnonseante en. ypeau B
OTAENEHMsITa 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMNa, npenopbYaH OT Npon3BoaAnTENS.

He nsnonseante BogHa CTpysa Unu napa, 3a ga noyncrure
ypeaa.

MouncreTe ypena c Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
camo HeyTpasnHu noYncTealm npenapatn. He nanonssanTte
abpasuBHU KbpnK, pasTBOPUTENM NN MeTarnHuU NpegMmeTu.
Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr Nnepuos — UsknyeTe
ro, pasmpaseTe ro, NnoynucTeTe ypena n octaBeTe BpaTaTta
OTBOpEHa, 3a Aa nsberHete obpasyBaHETO HA MyXxasn BbB
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekcnno3nBHU CybCcTaHUmMm, KaTo KyTUn
aepo30/ CbC 3anannmo ropueo B TO3u ypea.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsabsa foa ce
3aMeHu OT NPOmn3BOAMUTENS, OT YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM OT NiMua CbC CXoaHa KBanudukaums, 3a ga ce

n3berHe puck.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NHcTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanudmumpaHo nuue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BC1YKM ONaKOBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasante
nospegeH ypea.
He nsnonssavite ypeaa, npeam ga ro
WHCTanupaTe BbB BrpageHara
KOHCTpYKUUs 3apaaun 6esonacHocTTa.

+ CnepgBalitTe OTAENHUTE UHCTPYKLMM 3a
WHCTanupaHe Ha ypega n obpblyaHe Ha
BpaTtaTta, Hann4yHu Ha Hawwuns yebcanT.

* Bwnaru BHMmaBanTe, korato mecTtuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonasawnTe NpeanasHu pbKaBuLy 1
3aTBOpPEHN OBYBKMN.

YBepeTe ce, 4e Mma cBoboaHa
UMpKynaumsa Ha Bb3gyxa oKono ypeaa.
Mpu NbpBO MHCTanNMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTMykaTta u3vakante
noHe 4 vaca, npeau ga CBbpXeTe ypeaa
KbM 3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a
[a MoXke MacnoTo aa npoTeye obpaTHoO B
Komnpecopa.

Mpeav oa n3sbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa 6uno
OencTBuS BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lerncena oT KOHTaKTa.

He mMoHTupaliTe ypena B 6nm3ocT o
paavaTopy Unv neydku, ypHN unm
KOTJIOHW, OCBEH aKO B MHCTPYKLMUTE 3a
MOHTaX He € MOCOYEHO APYro.

He n3narante ypena Ha obxa.

He MoHTupaiTe ypeaa Ha mecTa, Kb4eTo
1Mma npsika ciibHYeBa CBETNMHA.
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He nHcTanupalite T031 ypea Ha MecTa,
KOUTO ca NpeKaneHo BNaxHu unm
CTyAEHM.

KoraTo npemecTtBaTe ypeaa, noBgurHete
ro oTKbM npegHusi pbb, 3a Aa nsberHete
HagpackBaHe Ha nopa.

3awmTeTe noga OT HagpacksaHe, KoraTo
obpbluaTe BpaTaTa Ha ypeaa.

YpenbT cbabpka Topbuyka ¢
aexuppataHT. ToBa He e urpadka. Tosa
He e xpaHa. Mons, n3xsbpnete si
He3abaBHo.

2.2 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap nnuv TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosvumoHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalyusT kaben He e
3aKkayeH WM noepeaeH.

/\ BHUMAHMUE!

He n3anonasante pasknoHuTenu unm
ajanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

YBepeTe ce, Ye napaMeTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHNYECKN AaHHU ca
CbBMECTMMMU C ENEKTPUYECKMTE AaHHN Ha
3axpaHBaLlyaTa mpexa.

YpenbT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

BuHaru nsnonssaiTte npaBunHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

AKO KOHTaKTbT 3a OMTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXKeTe ypeaa KbM OTAENHO
3a3eMsiBaHe B CbOTBETCTBUE C
aelicTealyuTe HopMaTUBHY pasnopeadu,
KaTo ce KoHCynTupaTte c kBanuduympan
€NeKTPOTEXHUK.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTM (Hanp.
Liercen, 3axpaHBaly, kabern, komnpecop).
CBbpKeTe ce ¢ 0TOpU3npaHust cepBr3eH
LEHTBP UMM eNEeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE EeNEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTMU.
3axpaHBalmaT kaben Tpsibea aa e noa
HMBOTO Ha Lencenda.

CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eQuHCTBEHO B Kpasi Ha
WHCTanauuaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbT
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3a 3axpaHBaHe e JOCTbIEeH cres
MHCTanupaHeTo.

* He nsgbpnealiTe 3axpaHBalyus kaben, 3a
Aa usknounte ypega. BuHaru
n3abpneaiiTe LWwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT KOHTY3UW, n3rapsiHus,
eNeKTPUYECKV yaap unv noxap.

A YpenbT cbabpxa 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npMpoaeH ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKoMNorM4yHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBawnTe ga He npuynHUTE NoBpeda Ha
XfNagunHaTta Bepura CbC CbAbpXKaHue Ha
n306yTaH.

* He npomeHsinTe npeaHa3HayeHMETOo Ha
ypeaa.

* Bcsika ynoTpeba Ha BrpageHusi NpoaykT
KaTo cBOOOAHO CTOSALLY € CTPOro
3abpaHeHa.

« Tosu ypeg e npegHa3HayeH 3a
13ron3BaHe Npu TemnepaTtypa Ha
okonHaTta cpega ot 10°C go 43°C.
[MocoyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTupa npaBuIHOTO PYHKLMOHMPaHe
Ha ypeaa.

* He nocrtaBante enekTpuyecku ypeam
(Hanp. malwurHK 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo TOBa He € NMOCOYEHO OT
NpOV3BOAMTENS.

* Ako Bb3HMKHE NOBpeAa Ha xnagunHarta
Bepwura, yBepeTe ce, Ye HsiMa nnambLm v
M3TOYHMLM Ha Bb3NNaMeHsiBaHe B
nomewyeHveTo. NpoBeTpeTe cTasaTa.

* He nosBonsBanTte Ha ropeLyn npegmeTu
[a [OKOCBAT NiiacTMacoBUTE YacTu Ha
ypeaa.

* He nocrtaesinte 6e3ankoXonHN HaNUTKN
BbB (DPU3EPHOTO OTAeneHve. Toga Le
nosefe Ao obpasyBaHe Ha HansaraHe
BbPXY KOHTEHEpPa 3a HaMUTKN.

* He cbxpaHsiBanTe 3ananum ras u TEYHOCT
B ypeaa.

* He noctaBsinTe 3ananumu NpoayKT unm
npeaMeTU, KOUTO Ca HAMOKPEHWN CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 6nmM3ocT o ypeaa
W BbPXY Hero.



He pokocBawiTe komnpecopa unm
KoHAOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

He npemaxBarite n He JOKOCBAWTE HULLO
OT (HpU3EPHOTO OTAENEHNE, aKO pbLETE
Bu ca Mmokpu nnu BnaxHu.

He 3ampassiBainTe 0THOBO XpaHa, KOSiTO €
Ouna pasmpaseHa.

CnasBanTe UHCTPYKLMUTE 3a CbXpaHeHne
BbpXY ONakoBKaTa Ha 3ampaseHarta
XpaHa.

OnakoBaliTe xpaHuTe B Mmatepuvarn,
NMOAXOoAsiLL 3a KOHTaKT € XpaHa, npeau Aa
M NnocTaBuTe B OTAENIEHNETO Ha
dpusepa.

He ponyckaiiTe xpaHa ga Bnv3a B
CBHMPUKOCHOBEHMWE C BbTPELLUHUTE CTEHU
Ha oTAeneHunsTa Ha ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHne

/\ BHUMAHMUE!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

To3u NpoayKT CbAbPXKa €4NH UNnn noBeve
W3TOYHMLN Ha CBETNMNHA OT Knac Ha
eHeprumnHa edekTneBHoCT F.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaasaHu
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU PU3NYeCKn
YCINOBMS B JOMAKUHCKN ypeau, KaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT 1in
ca npegHasHa4YeHun ga curHanuaupar
nHdopmauusi 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
N3MNon3BaHe B APYrv NPUINOXKEHUS U He ca
NMOAXOAsILLUM 32 OcBeTABaHe Ha
NnoMeLLEeHNs B LJOMAKNHCTBOTO.

2.5 'puka u noyncTeaHe

PenoBHO npoBepsiBaiiTe N3TOYBAHETO Ha
ypeaa n npu HeobXxoaAMMOoCT ro
noyncTBanTe. AKO N3TOYBAHETO e
3anyLleHo, pa3mpaseHaTa Boja ce
cbbupa Ha 4bHOTO Ha ypeaa.

2.6 ObcnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3VPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
M3non3BaiiTe camo opurmHanHn pe3epBHu
YyacTu.

Mons, nmarnite npegsua, 4e
cobcTBEHOpBYHATA NonpaBka Unm
rornpaekara, KOsiTo He € U3BbpLUEeHa OT
cneyuanncTt, MoxXxe Aa uMa nocrneamum,
CBbp3aHu ¢ 6esonacHoOCTTa 1 ga aHynupa
rapaHumsiTa.

CnepgHuTe pe3epBHM YaCTM Ca HaNMU4yHN B
NpoabMKEHVE Ha NOHe 7 TOAUHU crneg,
crnupaHe Ha moZena oT NPOU3BOACTBO:
TepMocTaTu, TeMnepaTypHu CEH30PMH,
neyaTHu NnaTk1, CBETIUHHY U3TOYHULN,
OPBXKKM Ha BpaTu, NaHTU Ha BPaTu, TaBu 1
KOLUHMUM. YNnbTHEHUATA 3@ BpaTu ca
HanNWyHW B NpogbimkeHne Ha noHe 10
rofMHW Cref cnupaHe Ha Mofena oT
npon3BoAcTBo. MNepuoabT Moxe Aa e no-
Obnbr 3a Bawarta ctpaHa. 3a noseve
MHopMaLUsi, MONs, NoceTeTe HaLLUS
yebcanT.

Mons, umaiite NnpeaBma, Ye HaKoM OT Tesn
pesepBHM YacTK ca HaNM4yHU caMo 3a
NpoECUOHANHN TEXHULM N HE BCUYKM
pe3epBHW YacTV ca NOAXOASALLM 32 BCUYKU
MoZenu.

2.7 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocCT OT HapaHsiBaHe Unu noepeda
Ha ypeaa.

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe uUnu 3agyLuaBaHe.

Mpeov nogapbxka Ha ypeada ro
n3KIYeTe U U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLsi KOHTaKT.

Tosu ypen cbabpka Bbresoaopoan B
oxnaxgawmsa 6nok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Tpsbea aa
M3BbPLUBA NoAAPBXKKAaTa U 3apexaaHeTo
Ha ypega.

W3kntoveTte ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben un ro
N3XBbpIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTta, 3a Aa He morat
Aeua v goMaluHu niobumum aa ce
3akrnovar B ypeaa.

XnapunHaTa Bepura v usonauymoHHuTe
maTtepuanv Ha To3u ypeq ca
6naronpusiTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpxka
Bb3nnamMeHum ras. CeBbpxeTe ce ¢
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06GLUMHCKUTE BNAcTU 3a MHhopmaLms 3a
TOBa Kak ja U3XBbpSMTe ypeaa npaBusiHo.

3. KOHTPOIJTHO TABJ10

=
© | = | + [mow] o | - | +
DB ODBDOH A

EkpaH

ByToH 3a nosuiiaBaHe Ha
TemnepaTypaTta Ha pusepa

ByToH 3a noHwxasaHe Ha TemnepaTyparta

Ha chpusepa

3.1 EkpaH

AB CDEF ¢

BEE 2, BE:
L KJ | H

3.2 BknrouBaHe/U3knouBaHe
BknrouBaHe

1. TllocTaBeTe Liencena B KOHTaKTa.

2. HartucHete ON/OFF, ako amucnnest e
n3knoyeH. NHgmkatopute Ha
TemnepaTypaTa nokassat 3agageHata
TemnepaTypa no nogpasbupaHe.

Ako Ha ekpaHa ce nosisn "dEMo", BuxTe

,OTCTpaHsABaHe Ha Hen3npaBHOCTU".

U3knouBaHe

8 DBDbBJIFAPCKU

» He noBpexpaiiTe YacTTa Ha oxnaxgaims
Onok, KOWTOo e 6130 A0 TONNooOMeEHHMKa.

OK
Mode

ByToH 3a nosuwaBaHe Ha
TemnepaTypara Ha XxnagunHuka

ByToH 3a noHwkaBaHe Ha TeMnepaTtypaTa
Ha xnagunHuka

ON/OFF

MoxeTe Aa npomMeHuTe NpeaBapuUTesHO
3ajafeHus 3ByKk Ha OyToHUTE, kKaTo
HaTucHeTe 3aegHo 6yToH Mode n 6yToHa 3a
HamarnsiBaHe Ha TeMmnepaTtypaTta 3a HsKOINKO
cekyHau. NpomsHaTta e obpatmma.

REE

B =

WHaunkaTop 3a xnagunHoTo OTAeneHue
VHankaTop Ha Tarimepa

/MnpukaTop 3a TemnepaTyparta
Mupukatop ON/OFF

dyHkuma Coolmatic

Pexum Holiday

OyHKumsa Frostmatic

WHavkaTtop 3a Temnepartyparta
MHaunkaTop 3a hpusepHOTO oTAeneHe
MHavkaTtop 3a anapmara

PyHkyms ChildLock

OyHkums DrinksChill

dyHkuns DYNAMICAIR

FRE-IOGMMOO wWp

1. HatucHete ON/OFF 3a 3 cek.

HucnneaTt ce nsknoyea.

2. WskntoyeTe Liencena oT KOHTakTa Ha
eneKkTponpeHocHaTa Mpexa.

3.3 PerynupaHe Ha TemnepaTtyparta

HaTucHeTe perynatopute 3a TemnepaTtypa,
3a ja 3afjageTe Temneparyparta Ha ypeaa.

TemnepaTypaTta MoXe fa Bapupa mexay 2°
°C n 8°C 3a xnagunHuka (npenopbysa ce
4°C) n mexay -15°C un -24°C 3a ¢ppusepa
(npenopbyBa ce -18°C).



3apgageHarta TeMnepartypa ce rnokassa Ha
nHanKaTopure.

®

3apgageHaTa Temneparypa ce goctura B
paMKuTe Ha 24 u..

3apapeHaTa Temneparypa octasa
3anameTeHa v Npu cnvpaHe Ha Toka.

3.4 BknrouBaHe/U3kniouBaHe Ha
XnagunHuka

U3knouBaHe

3a fa usknivmMTe camo XnaguiHoTo
oTaeneHue:

1. HatucHeTte Mode Ao nosiBsBaHeTO Ha
MHAMKaTopa 3a XNaguiHOTO OTAEeNeHne.
MHpukaTopbT Ha xnagunHuka OFF n
MHOMKATOPBT Ha XNaAWUMHOTO OTAENEeHNe
mMurar.
MHonkaTopbT 32 Temnepartypa Ha
XnagunHvka nokasea TMpeTa.
2. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.
MupunkatopbT OFF 3a n3knoyeH xnagunHuk
ce NnokasBa 1 XnaaunHoTo oTaeneHne e
M3KIOYEHO.

BknrouBaHe

HaTucHeTe TepmoperynaTtopa Ha
XnagunHuka, 3a Aa BKNYMTe XnaaunHuka.
3a [a BKIYUTE XnaaunHuka:

1. HatucHeTe Mode, nokaTto ce nosisun
CbOTBETHaTa MKOoHa.

MHpunkaTopbT Ha xnagunHuka OFF mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

MupukatopbT OFF Ha xnagmnHuka usracea u

XNagunHoToO OTAENEHUE ce BKIYBaA.

®

3a pa n3bepete pasnuyHa 3agageHa
TemnepaTtypa, BuxTe ,PerynupaHe Ha
Temnepatyparta‘“.

3.5 Coolmatic chyHKkUMA

dyHkumaTa Coolmatic no3sonsisa 6bp30
oxnaxzaHe Ha ronsMo KonmyecTBo Tonna
XpaHa, 3a Aa ce nsberHe 3aTonnsHeTo Ha
BeYe CbXpaHsiBaHUTE B XNMaauIHUKa XpPaHu.

1. HartucHete Mode, nokato ce nosisu
CbOTBEeTHaTa MKOHa.

WHpukatopbT Coolmatic mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MosesiBa ce unamnkatopbT Coolmatic. Korato

dyHKumaTa Coolmatic e BkoYeHa,

BEHTUNATOPbLT MOXe Aa paboTtu

aBTOMaTUYHO.

Tasu yHKLUUA cnvpa aBToMaTUYHO crneq

npmon. 24 yac.

3a ga geaktuBmpate yHKUMATa, Npean aa
MPVKITIOYM aBTOMaTUYHO, MOBTOPETE
npoueaypaTta unu nsbeperte apyra 3agageHa
Temneparypa Ha XnaaunHuka.

3.6 Pexxum Holiday

To3M pexxMm Hamasnsisa MMpusmuTe, 4oKaTo
XMNaAUIHUKBLT € NpaseH 3a No-Abhro Bpeme.
®pur3epHOTO oTAeNeHre Moxe Aa paboTu
HOpMarsiHo.

1. HartucHete Mode, gokato ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOHa.

WHpukatopsT Holiday mura. 3agapeHata

TemnepaTypa ce nokassa Ha UHAMKaTopUTe.

2. HatucHete OK, 3a ga notebpauTe.

[MosBsBa ce uHamkatopsT Holiday.

@

To3n pexnm ce U3KnyBa cnep,
n3bmpaHe Ha pa3nuyHa TemnepaTypa.

3.7 Frostmatic cdyHkuua

dyHKkumaTa Frostmatic ce nanonsea, 3a
nocrnefoBaTenHo M3BbpLUBaHE Ha
npegsapuTenHo 3ampassasaHe 1 6bp3o
3amMpassiBaHe BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
Tasu yHKUMS yCKopsiBa 3aMpa3ssiBaHETO Ha
npsicHa XxpaHa u NpefoTBpaTsBa 3aTonnsHe
Ha BeYe CbXxpaHsBaHUTE XPaHUTENHUTE
NpoayKTH.

@

3a fa 3amMpasnTe NPecHn XpaHUTENHN
NPOAYKTW, akTUBMpanTe pyHKUUsaTa Han-
Marsnko 24 4 npean NocTaBsAHETO Ha
XPaHWUTENHM NPOAYKTU 3a 3aBbpLUBaHE
Ha npoLeca Ha NpeaBapuUTENHO
3ampassBaHe.
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1. HatucHeTte 6yToHa Mode, fokato
nHankaTopbT Frostmatic 3anoyHe ga
MUra, 3a ga aktmeupare 1asu pyHKums.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NoTBbPXAEHME.

CeeTtBa nHagukatopsT Frostmatic.

Tasun dyHKUMs cnupa aBTomaTUyHO cnep, 52

u.

MoBTOpeTe npouedypaTa unu nsbepete
pasnuyHa Temneparypa, 3a Aa Aeaktusupare
dyHKUYmATa.

3.8 DYNAMICAIR dyHKuusi

BeHTMnaTopbT ce akTvBMpa aBToMaTUYHo,
korato e Heobxoanmo. MoxeTe CbLLO Aa
BKIIHOYMTE BEHTUIATOPA PbYHO.

3a BkIoYBaHe Ha yHKUmATa:

1. HatncHete 6yToH Mode, gokato ce
NnosiBM CbOTBETHATa UKOHa.
MHuponkatopbT DYNAMICAIR mura.

2. HatucHete 6yToHa OK 3a
NOTBbPXKAEHNE.

Moseaea ce unankatopbT DYNAMICAIR.

3a Aa usknounTe yHKUmMsTa, NOBTOpETE
npolieayparta okaTo UHAMKATOPbT
DYNAMICAIR ce unskntoun.

®

Ako byHKUMATA Cce akTMBMpa
aBTOMaTUYHO, UHAWKATOPBT
DYNAMICAIR He ce nokassa (BuxTe
,LDYNAMICAIR" B pa3gen ,ExenHeBHa
ynotpeba®).

AKTUBMpPaAHETO Ha PyHKUMsITa yBENMYaBa
KOHCymauusiTa Ha eHeprusi.

BeHTunatopsT pabotu camo npu 3aTBopeHa
BpaTa.

3.9 dyHkuma ChildLock

Aktusuparite pyHkumaTa ChildLock, 3a ga
npefoTepaTuTe HenpegHaMmepeHo
BKIIOYBaHe.

1. HatucHeTe Mode, gokaTto ce nosisu
CbOTBETHaTa MKOoHa.

MupunkatopbT ChildLock mura.

2. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

MupunkatopbT ChildLock ce nokasea.

3a pa uskntounte dyHkumaTa ChildLock,

NnoBTOpETe npoueaypaTa, LOKaTo ce U3KIYN

nHamkaTopsbT ChildLock.
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3.10 DrinksChill coyHkuus

dyHkumaTa DrinksChill 3agaBa 3BykoBa
anapma B npeanoyuTaH vac.

1. HatucHete Mode, gokato nHgmkaTopbsT
DrinksChill 3ano4yHe ga mura.

TanmepbT Nnokassa 3agafeHata CTOMHOCT

(30 MWH) 3a HAKONKO CEeKYHAMW.

2. HatucHete perynatopa, 3a aa
NPOMeHUTe 3ajageHarta CTOMHOCT oT 1
Ha 90 MUH.

3. HatucHete OK, 3a ga notBbpauTe.

CeetBa unamkatopsT DrinksChill.

TanmepbT 3anoysa ga mura (min).

Korato obpatHOTO 0TOpOsiBAHE NpuKNoun,

nHAmkaTopsT 3a ,0 min“ Myura u npo3syyaBa

3BYyKOB 3ByKOB curHan. HatucHete OK, 3a ga

N3KIMIoYMTE curHana v ga geaktmsupare

dyHKUmMATA.

[MoBTOpeTe npoueaypaTa, 3a Aa U3KNIYnTe
dyHKUMATA.

@

MosxeTe [a NpOMEHWTE BPEMETO MO
BpPEMe U1 B kpasi Ha 0TOpoABaHETO.
HaTucHeTe GyToHa 3a HamansiBaHe Ha
TemnepaTypaTa unv 3a yBenuyaBsaHe Ha
TemnepaTypara.

3.11 Anapma 3a BUCOKa
Temnepartypa

KoraTto TemnepaTtypaTta BbB (ppU3epHOTO
oTAerneHve e TBbpAe BUCOKa, anapMeHuaT
VHAMKATOP U UHAUKATOPBT Ha (hpU3EPHOTO
oTAernieHne MuraTt 1 ce BKIoYBa 3BYKOB
curHan.

HaTucHeTe npovaBoneH GyToH, 3a Aa
[eakTusupaTe anapmara 1 aa uakniodute
3BykKa.

MHovkaTopbT 3a TemnepaTtypa Ha dpusepa
nokasea Hali-BMcokaTta Temneparypa,
[OCTUrHaTa 3a HAKOJIKO CEeKYHAM, Cried KOeTo
OTHOBO MOKa3Ba 3aJajeHara Temneparypa.

@

WHavkaTopbT Ha anapMara npoabikaBa
Aa Mura, okaTo He ce Bb3CTaHOBSAT
HOpManHuTe ycrnoBusi. 3ByKOBUAT cUrHan
ce M3KIYBa aBToMaTUYHO crne 1 vac.




3.12 Anapma 3a oTBOpeHa Bparta

AKko BpaTaTa Ha xNlafunHuka GbJe ocTaBeHa
OTBOpEHA 3a Npu6s. 5 MWH, Npo3ByyaBa
3BYKOB CUrHas U anapMeHusT UHAMKaTop
3anoyea aa mura..

Anapmarta cnupa crnef 3atsapsiHe Ha
BpaTuykaTta. HatucHeTe npounssoneH GyToH,
3a [1a U3KIoYmMTE 3BYKA.

4. EXXEOHEBHA YTOTPEBA

4.1 NMo3nunoHupaHe Ha pacpToBe 3a
BpaTa

MnbaraunTte Ha BpaTaTa no3sonssat
npeHapexgaHe Ha padgToseTe.

3a ga nosuymoHupate HaHoBo padToBeTe/
Cb[OBETE Ha BpaTaTa:

1. TpemecTeTe padTa/cbaa No nocoka Ha
cTpenkure.

2. [loctaBeTte padTa/cbaa Ha MACTO U
BHMMaTESIHO ro NocTaBeTe B BOAaYa.

=

4.2 NMopBwxHU pacpToBe

CTeHnTe Ha xnagunHuka ca cHaboeHu ¢
nnbaradn. MoxeTe oa npoMeHuTe
MONOXXEHNETO Ha padToBeTE.

Tosu ypeq e o6opyaBaH ¢ roBkae padr.
lMpepHaTta nonosmHa Ha padTa Moxe Aa
6bae noctaBeHa nof BTopaTa NoyioBuHa:

1. N3BapeTte npegHaTa nonosuHa
BHUMATESHO.

2. [lnb3HeTe 5 B AoNHaTa pernca v nog
BTOpaTa NosnoBuHa.

@

AKO He HaTUCHeTe Npon3BoneH ByTOH,
3BYKBT Ce u3kntoyBa cneq 1 yac.

@

He npemecTBaliTe CTbkneHnTe padToBe
Ha[ YekMedXeTo 3a 3eneH4yuu, 3a Aa
ocurypvTe npasunHa LupKynauusi Ha
Bb3ayxa.

4.3 Yekmepxe 3a 3eneHUyLmn

YekmePKeTO e NoAXOAsLLO 3a CbXpaHeHue
Ha MMoJoBe 1 3eMeHYyLU.

3a fa oTCTpaHnTe YeKMeaXKeTo:

1. W3pgbpnavite YekmeoxeTo v ro
noBAUrHeTE.

2. HatucHete pencute B LWKkada.
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3a pga ro MoHTMpaTe 0bpaTHoO:

1. WN3gbpnaiite pencuTe.

2. [locTaBeTe 3agHaTa YacT Ha YEKMEIKETO
(1) BbpPXY pencuTte.

3. TlopabpxanTe npegHaTa yacT Ha
YekmemkeTo (2) noBaurHaTa, AokaTo ro
HamecTBaTe HaBbTpE.

4. HaTtucHeTe npegHaTta yacT Ha
YeKMeKeTo Hadony.

5. V3BageTe OTHOBO YEKMEmKeTo U
npoBepeTe Aanu e NocTaBeHo NPaBUNHoO
BbpXY 3aJHUTE N NPESHUTE KYKUYKN.

4.4 NupukaTop 3a Temnepartypara

Ha cTtpaHuyHaTa cTeHa Ha ypefa nma
MHAMKaTop 3a Temnepatypa. CUMBOTBLT
nokasea Hali-CTyAeHaTa 30Ha B XnaaunHuka.

Ako OK ce nokaxe (A), noctaBeTe npsicHa
XpaHa B 30HaTa, 0603HaveHa CbC CMMBONA.
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Ako He (B), nsyakante noHe 124 un
npoBepeTe OTHOBO.

Ako Bce ole He e OK (B), 3apgawTe no-Hucka

Temnepartypa.
A—LOK- <&y
(@ T

4.5 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha XnagusHyka e cHabaeHo ¢
BEHTMNATop, KOWTO cromara 3a 6bp3oTo
U3CTyasiBaHe Ha XpaHUTENHUTE NPOOYKTU U1
noAabpKa rno-paBHOMepHa Temneparypa B
oTaeneHueTo.

/\ BHUMAHMUE!

He oTcTpaHsaBaviTe cTuponopa Ha
ObHOTO Ha BeHTunartopa.

~

U
m

BeHTunatopbT ce akTvBMpa aBTOMaTUYHO,
KoraTo € Heobxogmmo.

3a pbyHO BKIIOYBAHE Ha BEHTUMaTopa, BX.
»PyHkuns DYNAMICAIR®.

@

BeHTunatopbT pabotu camo npu
3aTBopeHa Bpara.

4.6 3ampassiBaHe Ha NPeCcHU
XPaHUTENHU NPOAYKTU

M3nonsBavite ppn3epHOTO OTAENEHME 3a
3amMpassiBaHe Ha NPeCHW XpaHUTENHN
NPOAYKTN 1 32 CbXPaHEHWe Ha 3aMpaseHn 1
AbNOOKO 3aMpa3eHn XpaHUTENHN NPOOYKT.

AkTuBMpanTe dyHKkumsaTa Frostmatic Haii-
marko 24 4, npeau Aa noctaeute



XpaHUTENHUTE NPOAYKTU BB (hPU3EPHOTO
oTAeneHve.

CbxpaHsiBaiiTe NpecHUTE XpaHUTENHM
NpPoAYKTU, pasnpeneneH paBHOMEPHO B
MbPBOTO OTAENEHNE UMK YekMeaxe oTrope
Hapgony.

He npesviwiaBanTe MakcMManHoTo
KONMYeCTBO XpaHa, KOeTo MoXe Aa ce
3ampasu, 6e3 ga gobasate Apyru NpecHn
XPaHUTENHN NPOAYKTM BbTPE B ypeaa 24 4
(BmxTe Tabenkarta c gaHHK).

KoraTto npouechT Ha 3ampassBaHe
NPUKITOYK, ypeabT aBTOMATUYHO Bb3BPbLUA
npeauvwiHaTa HacTpoiika 3a Temneparypa
(BmxTe ,pyHKUMa Frostmatic”).

3a noseye uHdopmauus sumxre ,[penopbku
3a 3ampassiBaHe".

4.7 CbxpaHeHuMe Ha AbNOOKO
3aMpa3seHU XpaHu

Korato aKTuBumpaTe ypeaa 3a Nbpsu NbT UK
cnen obnbr nepuoa, npes KOMTO ypeobT HE €

5. NMOJIE3HU CBbBETU

5.1 CbBeTHn 3a eHeprocnectaBaHe

*  @pusep: MNbpBoHaYanHaTa kOHUrypaums
ocurypsisa Han-ehekTMBHO U3MNOn3BaHe
Ha eHeprusi.

*  XnagunHuk: Han-eexktmBHoTO
N3MNOM3BaHe Ha eHeprus ce ocurypsisa npu
KOHdUrypaumsaTa, korato Yekmepxkerata
ca B JorfHaTa 4yacT Ha ypeza, a
padToBeTe ca pasnpegeneHu
paBHOMepHO. MNonoxeHneTo Ha
NOCTaBKUTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
KOHCymauusiTa Ha eHeprus.

* He oTBapsiiTe BpataTa 4ecTo 1 He A
OCTaBsiNTe OTBOPEHa NO-AbAro OT
HeobxoaMMOTO.

*  O®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TonKosa no-
ronsmo e 6bae notpebneHneTo Ha
eHeprus.

*  XnapgunHuk: He 3agaBarite TBbpAe
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€Heprys, OCBEH aKo XapaKTepuUCTUKUTE Ha
XpaHaTa He ro U3nckear.

13non3eaH, aktmsupante Frostmatic
dyHKUMATa NoHe 3 4 Npeau Aa nocrasute
npoayKTUTe B OTAENEHNETO 3a 3ampassBaHe.

3a ga cbxpaHsiBaTe rofiemMun KonmyecTsa
XpaHa, U3BageTe YekmemKeTaTa U nocraBeTe
XpaHaTa AUPEKTHO BbpXy padToBeTe, NoHe
15 MM faned oT BpaTuykaTa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKo enekTpo3axpaHBaHeTo e 6uno
W3KIOYEHO 3a NO-AbIro OT CTOMHOCTTA,
nocoyeHa Ha TabenkaTa ¢ fJaHHW Noj
"Bpeme Ha noBuwaBaHe", pa3mpaseHara
XpaHa TpsibBa aa ce koHcymupa
HesabaBHo. BuxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa“.

* Ako Temnepatypara Ha OKonHaTa cpega e
BMCOKa M KOHTPOSTLT HA TemnepaTypaTta e
HaCTPOEH Ha HWCcKa Temnepartypa, u
ypeabT € Hamb/HO 3apefeH,
KOMMPecopbT MOXe Aa pabotu
HenpeKbCHaTO, MPUYMHABANKN CKPEX 1N
obpasyBaHe Ha nep Bbpxy usnaputens. B
TO3M CryYvar HaCcTpPoMTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa Ha no-Bucoka
TemrepaTypa, 3a Aa ce rno3sosnu
aBTOMaTUYHO pa3mpassiBaHe.

* He nokpvBaniTe BEHTUNALMOHHUTE
peLueTKn 1 OTBOPW.

* YBeperTe ce, Ye XpaHUTENHUTE NPOAYKTU B
ypena nossonssaT uMpKynaumsa Ha
Bb3Ayxa 4Ype3 CbOTBETHUTE OTBOPU MO
3aHaTa CTeHa Ha ypefaa.

5.2 NpenopbKu 3a 3ampassiBaHe

¢ He 3ampassiBarite GyTUMIKN UM KOHCEPBU
C TEYHOCTU, NO-CreunanHo HanuTku,
cbAbpXalln BbrnepofeH anokeua. Morat
Aa n3byxHaT no BpeMe Ha 3ampassiBaHe.

¢ He nocrtaBsiTe ropelya xpaHa BbB
hpU3epHOTO OTAENEHNE.
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He noctassnTe npecHn, HesampaseHu
XPaHUTENHU NPOAYKTM OUPEKTHO 0 BeYe
3ampaseHn XpaHUTeNHW NPoayKTH.

He koHcymupaiiTe negenu kybyeta, neg
Unu negexHn 6nm3anky HenocpeacTBEHO
cnep n3BaxagaHeTo UM oT chpusepa.

He 3ampassBaiite noBTOpHO pa3mpaseHa
XpaHa.

5.3 CbBeTH 3a CbXxpaHEeHne Ha
ABbN60KO 3amMmpa3eHun XpaHu

®pr3epHOTO OTAENEHNE € MapKUpaHO C

B

[obpaTa HacTpolika Ha Temnepatypara,
KOSITO OCurypsiBa KOHCEpBMpaHe Ha
3aMpaseHn XpaHWUTENHU NPoadYyKTY, e
TemnepaTypa, No-HMCcKa Unu pasHa Ha
-18 °C.

Mo-BUCOKMTE TemMnepaTypHU HAaCTPOIKM B
ypefa Moxe Aa fgosefat A0 No-KpaTbK
CPOK Ha rOAHOCT Ha XpaHaTa.

LisnoTto dpusepHo oTaeneHune e
NoaXoAsiLLO 3a CbXpaHeHVe Ha 3aMmpa3seHu
XPaHUTENHW NPOAYKTY.

OcTtaBeTe 4OCTaTbYHO MSACTO OKOMO
XpaHaTa, 3a ja MoXe Bb34yxbT Aa
LMpKynupa cBo6OAHO.

5.4 Cpok Ha rogHoOCT npu
CbXpaHeHue B KamepaTta

Bup xpaHa

CpokK Ha
rogHocT
(meceum)

Bup xpaHa Cpok Ha
rogHocTt
(meceum)
Xns6 3
MnopoB.e (C M3kn. Ha UUTPYyCK) 6-12
3eneHyyum 8-10
OcraHana xpaHa, Hecbabpxalia meco  1-2
MneyHu npoaykTu:
Kpase macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. mouapena) 3-4
TBBbPAO CUpPeHe (Hanp. napmesaH, Ye- 6

AbP)

Mopcku aapoBe:

TrnbCTy pubu (Hanp. ceomra, ckympust) 2
HeTtnbctn pubu (Hanp. Tpecka, nucus) 4 -
Ckapvaun 12
Benexnn mugn n yepHu muan 3-
[oTBeHa puba 1
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Meco:

[omalunmn ntuum

[oBexgo

CBWHCKO

ArHeLuko

Hapenunum

LyHka

OcraHana xpaHa, CbAbpxalla Meco

5.5 CbBeTH 3a cbXxpaHsBaHe Ha
XpPaHUTeNTHN NPOAYKTU B XNaagUITHUK

OTaeneHneTo 3a NPecHN XpaHUTENHM
NPOAYKTM € 03Ha4YeHOTO (Ha TabenkaTa ¢

OaHHuW) ¢

TemnepaTtypu No-HUCKN UK paBHU Ha
+4°C ca HaW-NnoaXoAsALLM NPY HACTPOKa,
3a [Ja ce ocurypu 3anasBaHeTo Ha npsicHa
XpaHa.

BuHaru nsnonssaite 3aTBOpeHU Cba0OBE
3a TEYHOCTM 1 XpaHa, 3a fa ce nsberHe
HanM4MeTo Ha MMPU3MU 1 apomaTu B
oTaeneHneTo.

3a fa ce n3berHe KoOHTakTa Mexay
CrOTBEHA W CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTa XpaHa v a1 oTaeneTte ot
cypoBara.

YBuiiTe 1 NocTaBeTe MecoTo Ha
CTbKIEeHNa padT Hag YEKMEIKeTOo 3a
3eneHyyun.

Pasmpa3seTe xpaHaTa B XnagunHuka.

He noctaBsauTe ropella xpaHa B ypeaa.
[MouncreTe nnogoBeTe U 3eNeHYyumTe U
I NocTaBeTe B CNeLuanHo YekMmemxe
(Yekmexe 3a 3eneHyyun).

He cbxpaHsiBanTe €K30TUYHU NNIOS0BE B
XNaaunHuka.

He cbxpaHsaBanTe 3eneHyyum kato
aomartu, kapTodu, NyK U YeCHbH B
XNagaurnHuka.

3aTBOpeTe OyTUNKMTE, Npean aa rm
nocTaBuUTe B XNagaumnHuka.

BkntoyeTe BeHTUNaTopa, 3a Aa yckopute
OXNaX[aHeTo Ha xpaHarta.



6. F'PVXA U NMOYNCTBAHE

/\ BHAMAHMUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT®.

6.1 NMouncTBaHe Ha BbLTPELIHOCTTA

Mpean nbpBa ynotpeba noyncrete
BBHTPELUHOCTTA U BCUYKW NPUHALANEXHOCTU C
Xnajgka Boa 1 HeyTpareH canyH, cref Koeto
T noacyLleTe.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKcecoapMTe M 4acTuTe Ha ypeaa He ca
noaxoasuin 3a MmeHe B CbaomMudanHa
MallnHa.

6.2 NepuoanyHO NoYncTBaHe
MouncTteariTe obopyaBaHETO pegoBHO:

 [louncTeTe BbTPELLHOCTTA U
NpYHaAnNexXHOCTUTE C XNafka Boaa v
HeyTpaneH canyH. /annakHeTe rm n rm
n3bbpLueTe 4O CyXO.

» PepoBHo 3a6GbpcBaiiTe ynmbTHEHWSITA Ha
BpaTara.

6.3 PasmpasfBaHe Ha xnaguiHuka

JleabT aBTOMaTMYHO BMBa OTCTPaHEH OT
n3napuTensi Ha oTAeNeHNeTo Ha XIagunHuka
npv HopmarnHa ynotpeba. Bogara ot
pa3mpassiBaHeTO ce OTTM4a npes Cbaa B
cneuvaneH KOHTelHep, KbAETO ce u3napsiea.

PepoBHoO nouncTBarite oTBOpa 3a OTTUYaHe
Ha pa3mpaseHaTta Bofa B cpefaTta Ha kaHana
Ha OTAENEeHMEeTO Ha XNagunHuka.

M3nonsBavite npucnocobneHneTo 3a
noyncTBaHe Ha TpbOM, NpPefocTaBeHo ¢
ypena.

N

u 0
| |_°/

6.4 Pasmpa3ssaBaHe Ha hpusepa

[ N

g

®pur3epHOTO OTAENEHNE HE ChABbPXKA CKPEX.
He ce obpa3syBa ckpex No BbTPeLLHUTe
CTEHU, HUTO MO XpaHWTe, KoraTo ypeabT
pabotu.

6.5 NMepnoaun Ha Ge3pgencTeue

Korato ypenbT He ce M3nonaea 3a Abibr
nepuop oT BpeEMeE, B3eMeTe CrieHnTe
npeanasHu Mepku:

1. W3knoyeTe ypeaa oT enekTpu4eckoTo
3axpaHBaHe.

M3BageTe BCUYKM XPaHW.

MoumncreTe ypeaa n BCUYKM akcecoapu.
OcTaBeTe BpaTuTe OTBOPEHM, 3a Aa
npefoTepaTuTe nosisata Ha HenpuUATHU
MUPU3MU.

hpON

7. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTHN

/\ BHUMAHMUE!

BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".
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7.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PeweHue

XnagunHuKbT He paboTu.

Xl'la,qMﬂHMK'bT € UBKITHYEH.

BknioueTe ypena.

LllencensT He e CBbp3aH NpaBuiTHO
B KOHTaKTa Ha 3axpaHBaliaTa mpe-
xa.

CBbpXeTe NPaBUrHo Liencena B
KOHTaKTa Ha 3axpaHBalliaTta Mpexa.

B koHTakTa HAma HanpexeHue.

CBbpXKETE ApYr ENEKTPUYECKM YpeL,
KbM KOHTaKTa Ha 3axpaHBalyarta
mMpexa. lMosukarTe kBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHMK.

XnagunHuksT paboTu LyMHO.

XnagunHukbT € HecTabuneH.

YBepeTe ce, Ye XNaaunHuKbLT CTon
cTabunHo Ha noaa.

3ByKOBaTa nnu BusyarnHarta anapma
€ BKIo4eHa.

XnagunHUKBT € BKITHOYEH OTCKOPO.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTtypa“ unu ,Anapma 3a oT-
BOpeHa Bpara”“.

BpaTaTa e ocTaBeHa oTBOpeHa.

3aTsopeTe Bparara.

KomnpecopbT pabotu HenpekbcHa-
To.

Temnepartypata e HacTpoeHa He-
NpaBuIHo.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno*.

MpekaneHo MHOTO XpaHa ce nocTa-
BS €4HOBPEMEHHO.

MN3yakaiTe HAKOMKO Yaca u cnepg To-
Ba OTHOBO NpOBepeTe Temnepary-
paTa.

TemnepatypaTta B MOMELLEHNETO €
TBbpAE BUCOKA.

BwxTe rnasa ,MiHcTanauyus®.

XpaHata, noctaBeHa B ypeaa, e
TBbpAe Tonna.

OcTaBeTe xpaHaTa ja ce oxnaav 4o
cTaiHa Temnepartypa, npeav ga s
CNoXwuTe B XNagunHuka.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTte pasnen ,3atBapsiHe Ha
Bpararta“.

dyHkumaTa Frostmatic e BknoyeHa.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Frostmatic®.

PyHkuuaTa Coolmatic e BkmioyeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkums
Coolmatic*.

KomnpecopbT He cTapTupa Heaa-
6aBHo cref HaTCckaHe Ha
JFrostmatic* unu ,Coolmatic”, unu
crieql CMsiHa Ha Temneparypara.

KomnpecopbT 3anoysa Aa paboTtu
crnep U3BEeCTHO Bpeme.

ToBa e HOpMarsiHo, He € Heusnpas-
HOCT.

Bparata He e npaBunHo perynupa-
Ha UK NPeYn Ha BEHTUMaLMoHHaTa
peLweTka.

XnNagunHUKbLT He € HUBeNupaH.

BwKTE MHCTPYKUMWTE 38 MHCTaNM-
pate.

Bpararta ce oTBaps TpyAHo.

OnuTtanu cTe aa 0OTBOpUTE BpaTaTta
BeHara crnej KaTto CTe 4 3aTBopu-
nn.

Crnep kaTo 3aTBopuTe BpaTara, u3-
YakanTe HSKOMKO CeKyHau, npeau
[a s OTBOPUTE OTHOBO.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

JlamnuykaTa He paboTu.

Jlamnnykara e B pexum Ha rotos-
HOCT.

3aTBopeTe 1 OTBOpeTe BpaTara.

Jlamnuykata e HeusnpasHa.

CBbPXKETE CE C OTOPUIMPAHNS Cep-
BU3EH LIEHTBP.

Mma Tebpae MHOro neq.

Bparara He e nobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasnen ,3aTBapsiHe Ha
BparaTta“.

YnnbTHeHWeTo e AedopmmpaHo
UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpaTarta‘“.

XpaHaTa HEe € onakoBaHa npasuI-
HO.

OnakoBaiTe xpaHaTa npaBuIHO.

Temnepartypata e HacTpoeHa He-
NpaBuIHo.

BwxTe rnaBa ,KoHTponHo Tabno*.

XnagunHUKbT € MbIEH 1 € Ha-
CTPOEH Ha Haii-HucKkaTa TeMnepary-
pa.

3apaiite no-Bu1coka TemnepaTtypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno*.

HaCTpoeHaTa B XnagunHuka temne-
paTtypa e TBbpAe HUCKa, a OKonHata
TeMmnepartypa — TBbpe BUCOKa.

3apaiite no-B1coka TemnepaTtypa.
BwxTe rnaea ,KoHTponHo Tabno.

Mo 3agHaTa BbTpeLlHa cTeHa Ha
XnagunHvka Tede Boaa.

Mpu npoueca Ha aBTOMaTUYHO pas-
MpassiBaHe negbT Mo 3agHarta cre-
Ha ce cTonsiBa.

ToBa He e Hen3npaBHOCT.

B xnagunHvika uma TBbpAe MHOro
KOHZEH3upaHa BoAa.

Bparata e oTBapsiHa npekaneHo ye-
cTo.

OTBapsiiTe BpaTtata camo korato e
Heobxoaumo.

Bpartarta He e HambHO 3aTBOpeHa.

YBepeTe ce, ye Bpatara e HambJiHO
3aTBOpeHa.

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He e onako-
BaHa.

OnakoBaiiTe xpaHaTa B NoAxoAsLa
onaKkoBKa, Mpeau Aa A CroXuTe B
XnaausHuka.

ToBa e HOpMAsnHo, Ye Npe3 NAToTo
1 eceHTa Moxe fa ce obpasysa no-
BeYe KOHAEH3 Nopaay yBenuyeHus
Bb3AYyX 1 BMaXHOCT Ha XpaHaTa.
XnagunHuKbT He NpousBexaa Bra-
ra. Crieq TO31 Nepuog BNaxHOCTTa
B X/TaAUIHUKa CE MOHWXKaBa.

[Mpe3 naToTo U eceHTa 3apanTe no-
BUCOKaTa TemnepaTypa B x/agus-
Huka (npubn. 6-7°C).

Bbpxy cTbkneHute padptose uma
Kanku Boga.

Bpre B XnagunHuka nMva Tebpae
MHOro Bnara.

M36bpLueTe cTbkneHnte padtoBe ¢
Kbpna, 3a Aa OTCTpaHUTe Kankute
BOAA.

B xnagunHuka Teye Boda.

XpaHuTenHuTe NpoayKTW nNpeyar Ha
BOAaTa [ja M3Tnya B Cbaa 3a Cbou-
paHe.

YBepeTe ce, Yye NpoAyKTUTE He ce
[onupart Ao 3a4HaTta creHa.

M3xoabT 3a BoAa e 3anyLieH.

MouuncTeTe nsxoaa 3a Boga.

No nopa Teye Boaa.

M3xoabT 3a BopaTa oT pasmpassisa-
HETO He & CBbP3aH C uanapuTenHa-
Ta TaBa Haj Komnpecopa.

CebpxeTe usxoga 3a sogaTa ot
pa3mpassiBaHeTo KbM U3napuTenHa-
Ta TaBa.

BBIIFTAPCKU 17



Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

PelweHue

Temnepartypata He MOxe Aa ce Ha-
cTpou.

PyHkumaTa Frostmatic
nnnCoolmaticdyHkuusATa ca BKMo-
YeHu.

WakntoveTe Frostmatic dpyHkumsaTa
unun Coolmatic dyHkymsTa puaHO
UNu n3yakaiTe, 4OKaTO Ce AeakTu-
BUpa aBTOMaTWU4HO. BxTe pasgen
LyHKUMA Frostmatic” nnu ,pyHkumA
Coolmatic*.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BYCOKA UNV TBbPAE HUCKa.

TemnepaTypaTa He e HacTpoeHa
npaBuHo.

3apaiite no-Hucka, pecn. no-B1coka
TemnepaTypa.

Bpararta He e fobpe 3aTBopeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe Ha
BpaTaTa“.

XpaHata e npekarneHo ropeLya.

OcTaBeTe xpaHaTa Aa ce oxnaau
Npean CbXpaHeHwe.

EZAHOBpeMeHHO ce cbxpaHsiBa npe-
KaneHo MHOro xpaHa.

CbXxpaHsiBaiiTe No-marnko xpaHa ea-
HOBPEMEHHO.

BpaTtaTa e 6una otBapsiHa 4ecTo.

OTBapsiiTe BpaTtata caMmo Korato e
Heobxoaumo.

PyHkumaTa Frostmatic e BknoyeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuus
Frostmatic*.

dyHkuuaTa Coolmatic e BkntoyeHa.

BwxTe pasgen ,®yHkuus
Coolmatic®.

B xnagunHvka HAMa uupKkynaums Ha
CTyAeH Bb3ayx.

OcurypeTe LUMpKynauvsi Ha cTyaeH
Bb3AyX B ypeaa. Buwxre rnasa ,lMo-
nes3Hn cbBeTn".

DEMO ce noka3Ba Ha ekpaHa.

YpeabT paboTu B 4EMO PEXUM.

HatucHeTe v 3agpwxte OK 6yToHa
3a npubn., 10 cek gokato vyete
NpoabIKUTENEH 3BYK U AnUCNNeaT
Ce U3KITI0YM 3a KpaTKo.

- -
o unm = ce nosiBsiBa BMeCTO

umMcpu Ha aucnnes 3a Temnepary-
pata.

Vma npobnem cbc ceH3opa 3a Tem-
nepaTtypa.

CBbpXeTe ce C 0TOpUsMpaHus cep-
BU3eH LeHTbp. OxnagutenHata
cucTema e NpoAbIMKM Aa Noaabp-
a NpoAyKTUTE CTyAEHU, HO Temne-
paTypaTa HAMa a MoXe Ja ce pe-
rynupa.

®

7.3 3aTBapsiHe Ha BpaTaTta

1. lMouncreTte ynnbTHEHUATa Ha BpaTaTta.

Ako NpoGnemMbT NPOABITKU, CBbPXKETE Ce
C OTOPU3MPaHUS CEPBU3EH LIEHTBP.

7.2 CMsiHa Ha namnaTa

3a cMsiHa Ha KpyLuKaTa ce CBbpXKeTe C
0TOpPM3NPaH CepBU3EH LLEHTHLP.

8. TEXHUYECKW JAHHN

TexHnyeckaTa MHopmaums ce Hammpa Ha
TabenkaTa c A4aHHW OT BbTpeLUHaTa cTpaHa

18 BbJIFTAPCKHA

2. 3a pa perynupate BpaTaTta, BUXTe
WHCTPYKLMUTE 3a MOHTaX.

3. 3a pa nogmenuTe gedektHuTe
YyNITbTHEHMS Ha BpaTaTa, CBbpXETe ce C
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a eHepruiHa
KaTeropus.



QR KogbT BbPXY eTMKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropwvs, NpegocTaBeH C ypeaa, Cbabpxka
yeb Bpb3ka, BogeLLa 40 nHdopMauus,
CcBbp3aHa ¢ PyHKLUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B
6asaTa gaHHu EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiHa kaTeropus 3a
cnpaBka, KakTo U pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTenu 1 BCUYKN ApYrn AOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

Bb3MOXHO e fa oTkpueTe cblyata
nHpopmaumsa B EPREL, kaTo nsnonssare

Bpb3KkaTa hitps.//eprel.ec.europa.euwn
BbBeJeTE MMETO Ha MoAena 1 HoMepa Ha
NpoAyKTa, KOUTO Ce HaMupaT BbpXy
TabenkaTa ¢ AaHHU Ha ypeaa.

BwxTe nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa uHgopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

9. NHOOPMALINA 3A N3MNTBALLU NTABOPATOPUN

MoHTaxbT 1 noaroToBkaTa Ha ypeda 3a
BCsika BepudmKauns 3a ekoamsariH Tpsioea
na cvotBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusiTa 3a BEHTMNaUuMs, pasmepute Ha
HMLWaTa N MUHUManHUTEe OTCTOSIHNSA OT
3afHaTa cTeHa TpsibBa Aa 6bAaT CbrnacHo

10. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuvknupaiite Matepuanute cbC cMMBOna

3. Nocrassiire onakokuTe B CLOTBETHUTE
KOHTE/Hepu 3a peLuKImpaHeTo uM.
MomorHeTe 3a onasBaHeTo Ha OKoMnHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 3[paBe, KakTo 1 3a
peuurKMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eneKTPUYECKN 1 eNneKTPOHHM ypeau. He

NMOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTtanaums“ Ha ToBa
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
OOMbIHUTENHA UHOPMAaLUS, BKITOYUTENHO
CXeMu 3a 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
npounssoauTens.

CPEQA

I/I3XB'pr'I$|l71Te ypeaoute, 03Ha4yeHn CbC

cumBonal E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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KaAwoopiocate otnv AEG! EuxapioToUE TToU €IAEEATE TN CUOKEUR
Mag.
@ Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,

TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.aeg.com/support

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.

NMEPIEXOMENA

1. MIAHPO®OPIEZ MNA THN AZPAAEIA. ..., 20
2. OAHIEZ TIA THN AZOANEIA. ..o 22
3. TTINAKAZ XEIPIZTHPION. ... 25
4. KAOHMEPINH XPHZH. ... 28
5. YITOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ. ... oo 30
6. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOXZ ..o 32
7. EMAYZH MPOBAHMATON. ...t 32
8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA. ... 36
9. MAHPO®OPIEX A IAPYMATA AOKIMON. ... 36
10. MEPIBAAAONTIKA OEMATA. ..o 36

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTNG BEV €ival UTTEUOUVOC VIO TUXOV TPAUPOTIONOUG
A NUIEG TTOU €ival ATTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAACN yia MEAAOVTIKN ava@opd.

1.1 Ac@AaA&ia TTaISIWV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr PTTopEi va XpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €TwV Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00NYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKiag atro 3 €wg 8 TwV Kal ATOPA PE TTOAU EKTETAPEVES KOl
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG ETTITPETTETAI VA YEUI(OUV Kal va
ade1afouV Trn GUOKEUN, EQO0OV £XOUV AABEI CWATEG 0dNYiIEG.
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Maidid nAIKIAg PIKPOTEPNGS TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV PJOKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOC av eTTIBAETTOVTAI
guUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WAOTE VA dIAg@AAIZETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

duAaaoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdId
Kl aTTOPPIYTE Ta KATAAANAQ.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

H guokeur auth TTpoopileTal JOVO YIa TV ATTOBnKEUON

TPOQIUWV KAl TTOTWV.

H guokeun auTtr) €Xel oxedIOaTEI JOVO YIA OIKIOKH XpPrnon o€

ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeur) auth putropei va XpnaiyoTroindei ae ypageia,

OWHATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, QYPOIKIEC KAl AAAO

TTAPOMOIa KATOAUATA OTTOU TETOIO XPHon &gV UTTEPPRaivel Ta

emmieda NG (MEONG) OIKIOKAGS XPHoNG.

[Na TRV atro@uyr HOAUVONG TWV TPOYIUWY, TNPEITE TIG

OKOAOUBEG 0dnyieg:

— MNV QVOIyETE TNV TTOPTA VIO HEYAAQ XPOVIKA dla0TAUATA,

— KOBapileTe auXVA TIG ETTIPAVEIEG TTOU EPXOVTAI OE ETTAPN
ME TPOVPIPA KOBWCS Kal Ta TTPOTRACING GUTTHUATA
QTTO0TPAYYIONG,

— ATTOBNKEUETE TO WHO KPEAG KAl WApl o€ KATAAANAQ OKeUN
OTO WUYEIO £TOI WATE VA PNV €PXOVTAl € ETTAPH KAl VA [N
oTadouv TTavw g€ AAAa TPOPIUA.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite OAa T AVOIYHATA AEPITUOU

OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV EVTOIXIOPEVN KATATKEUN)

eAeUBepa aTTO EUTTODIA.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOIPOTTOIEITE UNXAVIKEG OUOKEUEG

N GAAQ JECA VIO VO ETTITAXUVETE TN d1adIKagia atrOWuéng,

EKTOG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQOTNG.
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2.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TpokaA&ite nUIG OTO KUKAWUO

WUKTIKOU PETOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
EVTOC TWV BAAGUWY aTTOBNKEUANG TPOYIWVY TNG CUOKEUNG,
EKTOG KQI AV €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQDTHG.
Mn XpnOIUOTTIOIEITE WEKATHO PE VEPO KAl OTUO VIO TOV

KaBapIouod TNG OUOKEUNG.

KabBapigTe TN ouaKeur Ye uypoO PAAQKO TTAVi.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUDETEPA QTTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TQOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, BIOAUTEC | METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

Ortav n guakeun givar adeia yia peyalo Xpoviko didaTnua,
QTTEVEPYOTTOINATE TNV, KAVTE ATTOYUEN, KaBAPIoTE TNV,
OTEYVWAOTE TNV KAl APriaTe TNV TTOPTA AVOIXTH YIa ThV
aTtToQuyr dnuioupyiag JoUXAQG EVTOG TNG TUTKEUNG.

Mn @QUAGOOTETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIANEG AEPOLOA pE
EUQPAEKTO TTPOWOBNTIKO O€ QUTA TN GUOKEUT).

Edv 10 KaAwdIo Tpopodoaiag £xel UTTOaTEI POBOPES, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOT], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATAPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOUVvOl.

OAHIMEX A THN AZDAAEIA

2.1 EykardoTaon

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Moévo éva €EEIIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA
€YKATAGTATEI QUTAV TN GUOKEUN).

Ag@aipéaTe OAa Ta UNIKA TG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {NUIA, pnv
TTpOEiTe O€ £yKOTAOTAON i XPHON TNG.

Mn xpnOIYOTTOIEITE TN GUOKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE TNV KATAOKEUR EVTOIXIOUOU
yia AOyoug ag@aAegiag.

AKOAoUBNATE TIG EEXWPITTEG 0dNYiES YIa
TNV EYKATAOTACN TG GUOKEUNG Kal TNV
QVTIOTPO®N TNG TTOPTAG TTOU dIaTiBevTal
gTOV ITOTOTTO HAG.
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MavTa va TTPOgEXETE OTAV WETAKIVEITE TN
guoKeun Kabwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA agpaAeiag
Kl KAEIOTA TTaTTOUTaIA.

Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpIa Tou agpa
YUPW OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATAGTAON I YETA ATTO
avaaTpo®n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TIPIV GUVOETETE TN
JUOKEUN OTNV TTAPOXN PEUMATOG. AUTO
yiveTal yia va ptropéael 1o Addi va
EMATPEWEI KAl TTAAI GTOV GUUTTIETTH.
MpoToU TTPaYHATOTTOINTETE OTTOINDNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. QVOTTPO®Pr TNG
TTOPTAG), ATTOTUVOEDTE TO QIG ATTO TNV
pica.

Mnv eykaBIaTATE TN CUCKEUR KOVTA €
gwpaTa KAAoPIPEP R KOUZiveS, @OUPVOUG N



€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI OIOQOPETIKA
oTIg 0dnyieg eykatdaTaang.

Mnv ekBETETE TN GUOKEUN a€ Bpoxn.

Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR T€ XWPO
OTTOU €KTIBETAI O€ APETO NAIOKO QWG.

Mnv £ykaBIOTATE QUTA TN GUOKEUN OE YEPN
ME TTOAU uypagia ) kpuo.

OTav YETOKIVEITE TN GUOKEUNR, AVATNKWATE
TNV a1 TO YTTPOCTIVO PEPOG VIO VA PNV
ypatlouvioeTe TO dATTEDO.

MpoaoTareuate 1o ddTedO aTrd YPATLOUVIEG
OTOV QVTIOTPEPETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

H guokeun TTEPIEXE! HIG TAKOUAQ UE
apUYPAVTIKNA ougia. AuTo dev gival
Taividl. Auto dev gival gaynTo. Na
aTToPPIPOEi Aueaa.

2.2 HAekTpIKN o0V3eon

NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY £EAPTNUATWV.

¢ To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl va
TTAPAPEVEI KATW ATTO TO ETTITIESO TOU PIG
TPoYodoaiag.

*  XUVOECQTE TO PIG TPOYODOTIag aTNV TTPICa
HOVoV agou £xel OAOKANPwOEi n
eykatdaTtaan. Metd Tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPoaRaan
aTo @I TPoPodOoaTiag.

*  Mnv TpaBarte To KAAWdIO TPOPodoaiag yia
va armoguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 Xpnon

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIOHOU, EYKAUPATWY,
NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG.

/\ MPOEIAONMOIHZH!
Kivduvog tTrupkayidg kai NAEKTPOTTANEIaG.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kartd tnv TOTT00£TNGN TNG CUOKEUNG
@povTiaTe To KaAwdIO TPoYodoaiag va
pnv TTaaTei ) uttoaTei {nUId.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Mnv xpnCIUOTTOIEITE TIPOCAPHOYEIG
TTOAOTTAWY BuapdTwy Kal KaAwdIa
ETTEKTOONG.

BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVAKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

H guakeun TTpETTel va gival yeiwpévn.
XpnOIUoTTOoIEITE TTAVTA CWAOTA
EYKATETTNMEVN TTPICA E TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Edv n mpica dev eival yelwpévn, auvdEaTe
TN GUOKEUN € pia EEXWPITTA Yeiwan
gUPQWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVITUOUG,
a@poU oupBouAeuBEiTe eTTayyeAdaTia
NAeKTPOAGYO.

®povTioTe va PNV TPOKANBEi {nuid oTa
NAEKTPIKA eEapTrpaTa (TT.X. @IS
Tpoodoaiag, kaAwdio Tpopodoaiag,
OUWTTIETTNG). ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg ) évav

A H guakeun TrepIEXEl EUPAEKTO aépIO,
1goBoutavio (R600a), Eva QUAOIKO aEPIO pE
uwnAo etTitredo TTEPIBAANOVTIKAG
gupBatotnTag. MpoaéxeTe va unv TPOKANBEi
NI 0TO KUKAWMA WUKTIKOU UypOU TToU
TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

*  Mnv aAAGZeTe TIG TTPODIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.

*  OmoIadNATTOTE XPATN TOU EVTOIXICOUEVOU
TTPOIOVTOG WG AVEEAPTNTO TTPOIOV
aTrayopeUETal auaTnEd.

* AUTA N OUOKEUNR TTPOOPICETAI YIa XPran O€
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG PE EUPOG ATTO
10°C ¢wg 43°C. To kaBoplapévo eUpog
BeppoKkpaaiag yyudral TN owaTh
A€ITOUPYia TNG TUTKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG CUTKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) YETQ OTN GUOKEUN EKTOG
KOl Qv avagépovTtal wg KAaTAAANAES yia
XPAON a1rd TOV KATAOKEUADTH).

»  Edv mpokAnBei ¢nuid ato KUKAwUa
WUKTIKOU péoou, BeBaiwbeite o611 dev
UTTAPXOUV QAOYEG KOl TTNYEG avAPAEENG
aTov Xwpo. AepiaTe TO OWUATIO.

¢ Mnv apnoeTe CeaTA QVTIKEIPEVA va EpBouV
g€ ETTOQNA PE TA TTAATTIKG JEPN TNG
OUOKEUNG.

¢ Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA aTOV BAAQMO
TOU KOTOWUKTN. AuTo Ba dnuioupynaoel
TTiEaN OTO KOUTAKI.
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Mn @uAdoaeTe eUPAEKTA aépla Kal Uypd
0Tn OUOKEUN.

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA 1
aTolxeia TTou gival Bpeypéva e EUPAEKTA
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
OUOKEUN.

Mnv ayyieTe TOV GUUTTIETTN 1) TOV
gupTtrukvWwTH. Eival {eata

Mnv agaipeite 1) ayyieTe avTikeigeva ammo
TOV BGAQPO TOU KATAWUKTN aV Ta XEPIT
ogag gival Bpeypéva n vwa.

Mnv KatayuUxeTe €K VEOU TPOQPIUO TTOU
£€XOUV OTTOWUXOEI.

AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg arodrikeuang aTn
OUCKEUOTIO TWV KATEWUYHEVWY TPOPIHWV.
TuAi€Te Ta TPO@IPA OE UNIKO OUTKEUAQTIag
KOTAAANAO yia aTTOBNAKEUTN TPOPIPWY TTPIV
TO TOTTOBETATETE GTOV BAAAPO KATAWUKTN.
Mnv ag@nveTe TPOPIPA Va EPXOVTaI O
ETTAPN PE TO ETWTEPIKA TOIXWHATA TWV
BaAdpwv TNG CUOKEUNG.

2.4 EcwTepIKOG pWTICHOG

/\ MPOEIAOMOIHEZH!

Kivduvog nAekTpoTtrAngiag.

AuUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Mia i
TIEPICTOTEPEG TINYEG PWTOG EVEPYEIOKNG
atrodoang karnyopiag F.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
AavTAAAOKTIKOUG AQUTTTAPEG TTOU TTwAOUVTAI
EexwpIaTa: AUToi Ol AQUTITAPES
TTPOOPIfOVTAl WOTE VA AVTEXOUV OE
€CIPETIKA DUOKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATiEG,
OOVATEIG, uypaaia ) TTPoopPiovTal Vo
anUATOd0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA JE TN
AEITOUPYIKRA KATAOTAON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopiCovTal yia Xprian o€ AAAEg
£QAPHOYEG Kal v gival KaTtaAANnAol yia Tov
QWTIOHO OIKIOKWY XWPWV.

TUOKEUR KOl OTTOTUVOETTE TO QIG
Tpo®odoaiag atd TNV Tpila.

AUTA N CUOKEUN TTEPIEXEI
udpoyovavepakeg aTn povada wugng. H
guUVTAPNAON Kal N ETTAVOQOPTIAN TG
Hovadag TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
HOVO atrd €EEIDIKEUPEVO ATOWO.

EAEYXETE TAKTIKA TO TTWHA ATTOOTPAYYIONG
TNG OUOKEUNG Kal, av XpeIadeTal,
KaBapileTé T0. EAv gival gpaypEvo To
TIWHA aTTOaTPAYYIONG, TO VEPO aTTOWUENG
OUOOWPEEVUETAI TO KATW PEPOG TNG
OUOKEURG.

2.6 ZépBig

lMa TNV €TMIOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMIKOIVWVAATTE pe To E€oualodoTtnpuévo
Kévtpo ZépRIg. Xpnalyotrolgite povo
YVNOIQ QVTOAAQKTIKA.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI AV EKTEAEDTEI
€TMITKEUN ATTO €0GG 1 ATTO UN
€TTAYYEAUATIA TEXVIKO, YTTOPEI va UTTApEouV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV AC0PAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPWOEi N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba givail
O1aBETIPa YIa TOUAGXIOTOV 7 €T PETA TN
OI0KOTTA TOU PoVTEAOU: BEPUOTTATEG,
a1Ig0NTHPEG BEPUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWPOTOG, TTNYEG WTIOUOU, AaBég
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, BIOKOI Kal
KaAdaBia. Ta AdaTixa TTopTag €ivail
OlaBéaipa yia ToulaxiaTov 10 £Tn agoTou
OIaKOTTEl N KUKAOQOpia Tou povTéAou. H
OIGpKEIa PTTOPEI va gival JeyaAUTePn aTn
Xwpa gag. MNa TepIgadTePES TTANPOYPOPIEG,
ETTITKEPTEITE TOV IGTOTOTTO HAG.

‘Exete uTTOWN 0OG OTI PEPIKG ATTO AUTA TA
avtaAAaKTIKG gival S1aBEaipa povo ae
€TTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa Ta avTAAAGKTIKA Kat@dAANAa yia 6Aa Ta
HovTéAa.

2.7 Améppiyn

2.5 Opovrida kal kabapiouodg /\ MPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTiopou ) ag@ugiag.

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatigpou r) BAGBNG atn °
OUOKEUN.

ATTOOUVOETTE TN CUOKEUR OTTO TV
TPO®OdOTia PEUATOG.

*  Kowrte 10 kKaAwdio Tpo®odoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

» Tpiv atmd TNV ekTEAEON Epyaaiag
OUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
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*  A@aipéaTe TNV TTOPTA VIO VO ATTOTPATIEI O
eyKAgIop6G TTaIdiy 1 {wwv péaa atn
OUQOKeuUn.

*  To KUKAWPO WUKTIKOU uypoU Kal Ta
MOVWTIKA UAIKG QUTAG TNG CUOKEUNG €ival
@IANIKG TTPOG TO OLOV.

* O aQpoOG HOVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKOIVWVATTE PE TIG dNUOTIKEG

3. [MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

s

| | |Mode| OK | |
086vn
KoupTri @epuoTtepng Oeppokpaaiog
Karayuktn
KoupTri Wuxpotepng Ocppokpaaiog
Karayukrtn
3.1 006vn
AB CODEF ¢
].‘_',I'i:lo'ff B _Q0O°
o A N | [

3.2 EvepyoTtroinon/
ATrevepyoTroinon

EvepyoTtroigitai

1. ZuvdEaTe TO QIG TPOPOdOaiag aTnv TTpila.

2. TMéate To ON/OFF, €dv n 06ovn eivai
aBnaotn. O1 evdeitelg Bepuokpaaiag
UTTODEIKVUOUV TNV KaBopIoUEVN
TTPOETTIAEYUEVN BEpOKpaaTia.

APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA JE TN
gwaTh amréppPIYn TNG CUOKEUNG.

e Mnv TTpokaAeite {NUIG GTO TUNMA TNG
WUKTIKAG HOVASAG TTOU BPITKETAl KOVTA
aTov eVOAAAKTN BepPOTNTAG.

OK

Mode

KoupTri @eppdTepng Oeppokpaagiog
Wuyeiou

Kouptri WuypoTtepng Ocppokpaaiag
Yuyeiou

ON/OFF

Mrropeite va aAAGEeTE TOV TTPOKABOPITUEVO
NXO TWV KOUPTTIWYV, TTATWVTAG Padi TO KOUWTTI
Mode kai To KoupTTi Yeiwang Beppokpaaiag
yia Aiya deutepOAeTTTa. H aAAayn givai
AVOTTPEWIMN.

(o] o)~

B =

‘Evdeign BaAapou wuyeiou
‘EvOeIgn XxpovodiakoTrTn
[EvdeIgn Bepuokpaaiag
‘Evdeign ON/OFF
Nermoupyia Coolmatic
Aeitoupyia Holiday
Nerroupyia Frostmatic
‘Evdeign Bepuokpaaiag
‘Evdeign BaAduou kaTayukTn
‘EvdeiEn auvayepuou
Aeiroupyia ChildLock
Aeiroupyia DrinksChill
Aeiroupyia DYNAMICAIR

Frx&c~ITOMMOO Wp

Eav "dEMo" epgaviaTtei atnv 086vn,
avarpégte ato «ETTiAuan TTpoBANUATWY Y.

ATtrevepyotroinon

1. Téate To ON/OFF yia 3 deur.
H 0B6vn aprvel.
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2. AmoouvdEaTe TO QIS TPOYODOTiag aTTo
TNV TTpIda.

3.3 PuBuion Bepuokpaoiag

MéaTe TOUG PUBUIOTEG BepOKPATiag yia va
puBpioeTe TN BEPPOKPATIA TNG TUOKEUNG.

To €Upog BepPOKPATIOg UTTOPEI VA KUMAIVETAI
petagu 2 °C kai 8°C yia 1o wuyeio (quviatdral
4°C) kal petagu -15°C kai -24°C yia Tov
KaTawukTn (ouvigraral -18°C).

O1 gvoeitelg BepPoKpaTiag UTTODEIKVUOUV TNV
KaBopigpévn Bepuokpaaia.

®

H puBuiopévn Bepuokpaaia Ba emmiTeuxOei
EVTOG 24 W.

MeTa a1 SIOKOTTH PEUPATOG, N PUBUITHEVN
Bepuokpaaia TTopaApéVEl aTTOONKEUPEVN.

3.4 Amrevepyotroinon/
Evepyotroinon Tou yuyegiou

ATrevepyoTroinon

Mo va atrevepyoTroinaeTte pévo Tov BAAapo
TOU Wuyeiou:

1. Ti€ate To Mode pEXpI va eupaviaTei n
€vdeIEn Tou BaAdpou Tou Yuyeiou.

H évdeign wuyeiou OFF kai n £vdeign Tou

BaAdpou Wuyeiou avaBoafrivouv.

H évoeIgn Beppokpaaiag yuyeiou epgavicel

TTAUAEG.

2. Méarte 1o koupTri OK yia emBeRaiwaon.

Epgavicetar n €voeign wuyeiou OFF kai o

BAaAapOG WuyEiou aTTEVEPYOTTOIEITAI.

Evepyotroinon

Méate Tov puBUIOTA BeppoKpaagiag Tou
WUYEIOU YIO VO EVEPYOTTOINTETE TO YUYEIO.
EVaAAQKTIKA, YIO VO EVEPYOTTOINTETE TO
Yuyeio:

1. Matnote Mode péxpl va EUQaviaTei TO
avTigToIXO €IKOVIdIO.

AvaBoaBnvel n évoeign Tou wuyeiou OFF.

2. Théarte 1o koupTri OK yia emBeaiwan.

>Brvel n €vdeign wuyegiou OFF kai o BdAapog

Yuyeiou gvepyoTrolgital.

26 EAAHNIKA

@

Ma va eTTIAEEETE pIa DIOPOPETIKA
KaBopIgpévn BepUOKPATia, AVaTPEETE
aTtnv evotnTta «Pubpion Beppokpaaiagy.

3.5 Aaitoupyia Coolmatic

H Aeitoupyia Coolmatic emiTpéTel TNV Taxeia
Wugn peyaAng ToaodtnTag ETTWY TPOQIPWV
yia TNV aTTOQUYR BEpPavang Tou gayntou
TTOU €ival NdN aTToBNKEUPEVO OTO WUYEIO.

1. Téate 1o Mode péxpl va egpaviaTei To
avTigToIxo €Ikovidlo.

H évdeign Coolmatic avaBoaprvel.

2. TMéarte 1o OK yia emBeRaiwan.

Epoavicetal n €évoeign Coolmatic. Otav n

Aeitoupyia Coolmatic gival evepyoTroinuévn, o

QVEPIOTAPOG PTTOPEI VO AEITOUPYEI QUTOUATA.

AuTH N AsiToupyia SIOKOTITETAI AUTOUATA JETA

Q1o TIEPITTOU 24 WPQA.

MNa va aTTevePYOTTOINTETE TN AEITOUpYia TTPIV
aTTo TNV auTOpaTN SIAKOTIA TNG, ETTAVOAARETE
N d1adikagia A ETTIAEETE IO DIAPOPETIKN
pubuiopévn Bepuokpaaia Yuyeiou.

3.6 Aeitoupyia Holiday

AuTH N AsITOupyia PEIWVEI TIC OTHEG OTAV TO
Wuyeio gival adelo yia HEYOAUTEPO XPOVIKO
diaatnua. O BAAAPOG TOU KATAWUKTN PTTOPEI
va AEITOUPYNTEI KAVOVIKA.

1. Téate To Mode péxpl va epaviaTei To
QavTiaToIXO €IKOVidIO.

H évdeign Holiday avapoafnvel. H évdeign

BepPOKPOTiag UTTODEIKVUEI TNV KABOPITHEVN

Bepuokpaaia.

2. [Méate 10 OK yia emBeRaiwan.

Epegavi¢etar n évoeign Holiday.

@

AuTA N AcIToupyia aTtrevepyoTToIEiTal APoU
€MAeXOei pia SIaOPETIKN BepOKpaaia.

3.7 Aaitoupyia Frostmatic

H Aerroupyia Frostmatic xpnaipotrolgital yia
TNV TTPOYUEN Kal TN ypriyopn Katdyugn
d1adoxIka aTtov BdAapo katayugng. AuTrn n
AeiToupyia eTITayUVEl TNV KATAWUEN @PETKWY
TPOPIUWV KAl TAUTOXPOVA TTPOCTATEVEI TA HON



ATTOBNKEUPEVA TPOPIPA aTTd TNV aUgnan Tng
Beppokpaaiag.

®

Mo va KaTaWUEETE PPETKA TPOPIA,
EVEPYOTTOINTTE TN A€ITOUPYia TOUAGXIOTOV
24 w TTPOTOU TOTTOBETATETE T TPOPIUA

yia v 0OAOKANPwOEi N TTpoOWuEn.

1. ThéaTte 1o KOupTTi Mode péxpl n €voeign
Frostmatic va apxioel va avaoaBrvel yia
Va EVEPYOTTOINTETE AUTA TN AEIToupyia.

2. TMarAarte 1o koupTri OK yia emReaiwan.

H évdeign Frostmatic avaBel.

AuTn n AciToupyia SIAKOTITETAI QUTOUOTA PETA

arro 52 w.

EmravaAaBeTe Tn Siadikaagia ) €TTIAECTE

OI0QOPETIKA BeppOKpaTia yia va

QATTEVEPYOTTOINTETE TN AeIToupyia.

3.8 Azitoupyia DYNAMICAIR

O avepIOTAPAG EVEPYOTTOIEITAI AQUTOUATA
otroTe XpelaaTtei. MTopeite €1Tiong va
EVEPYOTTOINTETE TOV AVEPITTAPO XEIPOKIVNTA.

Mo va evepyoTroinaeTe Tn AsiToupyia:

1. Ti€aTe To Mode PEXpI va epaviaTei TO
QVTIGTOIYO EIKOVIdIO.
H évdeign DYNAMICAIR avaBoaBrvel.

2. MatAaTe 10 KoupTi OK yia emmReRaiwan.
Epgavicetal n €vdeitn DYNAMICAIR.

Mo va atrevepyoTToInaeTe T AsiToupyid,
emmavaAaBere Tn diadikaaia péxpl va aBRasl n
¢voeign DYNAMICAIR.

®

Edv n Aeitoupyia evepyotroindei
autopara, n £voeicn DYNAMICAIR dev
eP@avileTal (avaTpEETE TNV EVOTNTA
«DYNAMICAIR» ato «KaBnuepivi
xpnon»).

H evepyotroinan tTng Asitoupyiag augavel
TNV KatavaAwan evEPYEIQG.

O avepioTpag AciToupyei povo étav n TopTa
gival KAeIOTN.

3.9 Aaitoupyia ChildLock

Evepyotroiarte tn Aeiroupyia ChildLock yia va
KAEIDWOETE T KOUPTTIG aT1Td aKouaia
AeIToupyia.

1. Martnote Mode péxpl va eppaviaTei To
QavTiaToIxo €IKoVidlo.

H €vdeign ChildLock avaBoafrvel.

2. Téarte 1o koupTri OK yia emBePaiwan.

Epoavicetal n €vdeign ChildLock.

MNa va aTrevePYOTTOINTETE TN AEITOUpYia

ChildLock, eTravaAdaBete Tn diadikaagia péxp!

va afnaoel n évoeign ChildLock.

3.10 Aeitoupyia DrinksChill

H Aeiroupyia DrinksChill puBpicel évav nxnTiko
guvayeppo aTov BuUNTO XPOVO.

1. Méate To Mode péxpl va apxioel va
avaBoaprvel n évdeign DrinksChill.

O XpovodBIaKOTITNG UPavilel yia Aiya

OeUTEPOAETTTA TNV TIWN TTOU €xel opiaTei (30

Aem).

2. Théate Tov puBUIaTA TOU XPOVOdIaKOTITN
yla va oAANGEETE TNV TIWN TTOU €XEI OPITTEI
atmd 1 €éwg 90 Aetr.

3. Théarte 1o koupTri OK yia emBeaiwan.

H évdeign DrinksChill avaper.

O xpovodIakoOTITNG EeKIVA va avaBoaBrvel

(min).

2710 TEAOG TNG QVTIATPOPNG HETPNONG,

avapoaprvel n £voeign «0 miny» Kal akoUyeTal

0 guvayeppog. Mieate 1o OK yia va dIoKOWETE

TOV X0 KOl VO OTTEVEPYOTTOINTETE TN

AeiToupyia.

EmavaAaBere Tn diadikaaia yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUpYia.

@

Mrropeite va aAAAEETE TOV XPOVO KATA TN
OIdpKela 1} TO TEAOG TNG AVTITPOPNG
METPNONG. MIESTE TO KOUUTTI YuxXPOTEPNG
Bepuokpaaiag i BeppoTePNg
Beppokpaaiag.

3.11 Eidotroinon uynAng
OeppoKpaciag

Ortav n Beppokpaaia atov BAAapo Tou
KaTawUKTn €ival TTOAU uwnAr, 0 cuvayepuog
Kal 01 eVOEIEEIG BEPPOKPATIOG TOU KATAWUKTN
avaBoaBrvouv Kal EVEPYOTTOIEITAI O HXOG.

[MiEaTe OTTOIOOATTOTE KOUWTTI YIa VA
OTTEVEPYOTTOINTETE TOV GUVAYEPHO KAl Va
OIOKOWETE TOV N)XO.

H évdeign Bepuokpaaiag Tou KaTaywuKTn
eM@aViCel yia Aiya OEUTEPOAETTTA TN PEYIOTN
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Beppokpaaia TTou ETTITEUXONKE Kal, aTN
guvexela, n oBovn epeavilel Tn pUBUITUEVN
Beppokpaaia {ava.

O guvayeppdg aTapaTd HOAIG KAEioel n TTopTa.
MiEaTe OTTOIOOATTOTE KOUWTTI yIa vVa
QATTEVEPYOTTOINTETE TOV NXO.

®

H évdeiEn ouvayeppol guveyidel va
avaBoaBnver PEXPI va eTTavEABOUV ol
KQVOVIKEG auveOnkeg. O nxog
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA YETA TTO 1
wpa.

3.12 Zuvayeppuodg avoiXTAG TTOPTAG

Av n TTOPTA TOU YUYEIOU TTAPAPEIVEI QVOIXTH
yla TTEPITTOU 5 AETT, EVEPYOTTOIEITAI O AXOG Kl
avapBoafnvel n £voeiEn auvayeppou.

4. KAOHMEPINH XPHZH

4.1 TomroBéTnON TWV PAPIWV TNG
moOPTAG

O1 payeg TNG TTOPTAG ETITPETTOUV TNV
avadiaTagn Twv PAPIWV.

MNa va eTTavoTOTTOBETHOETE T PAPI/TOUG
KAdOUG TNG TTOPTAG:

1. MeTtakiviaTe To pd@i/Tov KAdo TTPog TNV
KaTeuBuvan Twv BeAwv.

2. TotoBetr\aTe TO pA@I/TOV KGdO OTN BEaN
TOU KO EI0OYAYETE TO TIPOTEKTIKA OTN

paya.

4.2 Kivntd pdgia

Ta TorxwpaTa Tou Yuyeiou SI0BETOUV PAYEG.
Mrropeite va aAAGEeTE TN BETN TWV PAPIWV.

AuTA N guakeun JIABETEN Eva EUKAUTITO PA@I.
To PTTPOaTIVO HICO PEPOG TOU PAPIOU PTTOPEI
va TOTTOBETNOEI KATW aTTO TO SEUTEPO MITO:

1. AQaIpETTE TTPOTEKTIKA TO PUTTPOATIVO HITO
MEPOG.
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Av Bev TTIETETE KAVEVA KOUUTTI, O NXOG
artrevepyoTTolgiTal HeTd amd 1 wpa.

2. ZUPETE TO OTN XaRNAOTEPN PAYa KAl KATW
arro 1o OeUTEPO HITO.

@

MNa va eEaoc@alioeTe TN owWOTH
KUKAOQOpIa TOU a€pa, N PETAKIVEITE TO
YUGAIVO pd@I TTAvVw atrod To aupTdpl
Aaxavikwv.

4.3 ZupTtdpl Aaxavikwv

To auptdpl gival KaTaAANAo yia TNV
QTTOONKEUTN GPOUTWYV KAl AAXAVIKWY.

MNa va agaipEgeTe T0 TUPTAPI:

1. TpaBngre £€Ew To GUPTAPI KAl CNKWAOTE TO
TTPOG TA TTAVW.



MNa Tnv eTavaguvappoAoynan:
1. TpaPngre £Ew TIg payeg.

2. ToToBeTAATE TO TTTW PEPOG TOU
aupTtapiou (1) aTig payeg.

3. KpatnaTe 10 EPTTPOG PEPOG TOU CUPTAPIOU
(2) avagnNKwPEVO EVW OTTPUWXVETE TO
JUPTAPI TTPOG TA JETA.

4. TliE0TE TTPOG TA KATW TO PUTTPOCTIVO TURAHA
TOU gupTapIoU.

5. TpaBngte AN €€w To GUPTAPI Kal EAEYETE
av €xel TOTTOBETNOEI CWATA ATOUG TTIoW
KOl gTOUG PTTPOaTIVOUG YAVT{OUG.

4.4 'Evdeign Bgppokpaciag

YTapxel £vOeIign Beppokpaaiag aTo TAQivo
ToiXwHa TNG guakeung. To aupBoAo
UTTOOEIKVUEI TNV WYUXPOTEPN TTEPIOXT TOU
yuyeiou.

Eav epgavigetai n évoeign OK (A),
TOTTOBETATTE PPETKA TPOPIUA OTNV TTEPIOXN
TTOU UTTOOEIKVUETaI aTTO TO GUHBOAO. Edv OxI
(B), TrepipéveTe TOUAGXIOTOV 12 W Kal EAEYETE
gavda.

Av e€akoAouBei va pnv epgavidetal n EvOeign
OK (B), opiaTe xapnAotepn Beppokpaaia.

L OK- <&y
_‘ &

4.5 DYNAMICAIR

O BaAapog Tou Yuyeiou OIABETEl AVEUITTAPO
TTOU ETTITPETTEI TNV TAXEIA YUEN TWV TPOPiHwWY
Kal d1aTnPEi opoIopoPYPn BepPoKpagia aTov
BdaAapo.

A

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Mnv agaipeite To Styrofoam aTo kaTw
UEPOG TOU QVEUITTAPA.

~

3
Q
! !

O avepIOTAPOG EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATO
OTTOTE XPEIOTTEI.

[0 va EVEPYOTTOINTETE TOV QVEUITTH P
XEIPOKIVNTA, avOTPEETE TNV EVOTNTA
«/\eiroupyia DYNAMICAIR».
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O avepiaTnpag AiIToupyei ovo oTav n
TTOPTA €ival KAEIOTH.

4.6 Katdyuin @pEoKWV TPOQipwWV

XpnaoiyotroinaTte Tov BAAapo KaTawuKTn yia
TNV KATAWuén PPETKWY TPOPIUWY Kal TN
QUAAEN KOTEWUYHEVWV TPOQIKWY Kal
TPOYiuwV BabIdg KaTawuéng yia peyaAo
XPOVIKO didaTnua.

Evepyotroinate tn Asitoupyia Frostmatic
TOUAQIOTOV 24 W TIPIV OTTO TNV TOTTOBETNON
TWV TPOPIYWV TTPOG KATAWUEN aTov BAAapo
TOU KATOWUKTN.

ATTOBNKEUATE TO PPETKA TPOPILUA OUOIOHOPPQ
KOTAVEUNUEVA OTOV TTPWTO OTTO TTAvVW BAAaW0
1| oupTApI.

Mnv utrepBaiveTe TN YEYIOTN TTOTOTNTA
TPOYIUWV TTOU PTTOPEI VO KaTaWUXBEi Xwpig
va TTPOoaTeBOUV AAAQ PPETKA TPOPIKA EVTOG
24 v (avaTpEETE OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWY
XOPOKTNPITTIKWY).

Otav oAokAnpweei n diadikaagia Kataywuéng, n
OUOKEUN ETTIOTPEPEI AUTOPOTA OTNV
TTponyoupevn pubuion Beppokpaaiag (BA.
«/\eitoupyia Frostmatic»).

MNa TeEPIgTOTEPESG TTANPOPOPIES, AVATPEETE
aTnV evOTNTA «ZUMBOUAEG KATAWUENGY.

4.7 ATToONKEUON KATEWUYHEVWV
TPOYiWV

Otav £vePYOTTOIEITE TN CUOKEUR YA TTPWTN
@OPA N YETA ATTO pia TTEPIOOO PN AEITOUpYiag,
EVEPYOTTOINATE TN AsiToupyia Frostmatic
TOUAdYIOTOV 3 W TTPIV TOTTOBETATETE TA
TTPOIOVTA aToVv BAAAUO KATAWUENG.

MNa va amoBnkeuaeTe PEYAAEG TTOTOTNTEG
TPOYIPWY, APAIPETTE TA TUPTAPIA KOl
TOTTOBETATTE TO TPOPIMA OTTEUBEIOG OTa
paQIa, g ardéaTaan TouAdyiatov 15 mm ato
TNV TOPTA.

/\ MPOZOXH!

>¢& TEPITITWAON SIAKOTINAG PEUMATOG HE
O1dpkela peyaAUTePN ATTO TNV TIWN TTOU
avaypA@eTal aTNV TTIVOKIdO TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY aTnV €vOeIgn "xpovog
avodou”, Ta ATTOYUYHEVA TPOPIU TTPETTEI
va KOTavaAwBoUV apEowg. AvaTpEETe
atnv evotnta «Eidotroinan uwnAng
BeppoKpaTiagy.

5. YNOAEI=ZEIZ KAl X YMBOYAEZ

5.1 Ymodeigeig yia e§oikovopunon
evépyelag

*  KatawukTtng: H apxikn diapoppwan
€€a0@aAIel TNV TTIO ATTODOTIKA XPron
EVEPYEIQG.

*  Wuyeio: H diauopewan pe Ta gupTapia aTo
KATW PEPOG TNG GUCKEUNG Kal Ta pA@Ia
OMOIOPOPPA KATAVEUNMEVA EEaT@aAifOUV
TNV Mo atrodoTIKN XPAan Tng evépyeiag. H
B¢an Twv KAdWV TTOPTAG dEV ETTNPEACEI TNV
KaTavaAwan evEPYeEIQg.

*  Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOI PNV TNV
QQAVETE AVOIXTH YIQ TTEPITAOTEPO aTTd O,TI
€ival aTTapaitnTo.

»  Karawuktng: Ogo xaunAotepn eivail n
puBpIoN Bepuokpaaiag, TOao uYnAdTEPN
Ba ival n katavaAwan eVEPYEIQG.
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* Yuyyeio: Mnv pubpiCeTe g€ TTOAU uwnAn
Beppokpaaia EKTOG av auTo ival
amapaitnTo Adyw TWV XapOaKTNPIOTIKWY
TWV TPOQIUwWV.

* Av n Beppokpaaia TEPIBAAOVTOG gival
UWnAn, o pUBUIOTAG Beppokpaaiag Exel
opIaTel o€ xapnAn Bepuokpaaia Kai n
JUOKEUN gival TTAAPWG QOPTWHEVN, O
CUUTTIETTAG I0WG AEITOUPYEI TUVEXWG,
TIPOKAAWVTOG TN dnuIoupyia TTAyou aTov
€CATUIOTAPA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWAN,
B¢aTe Tov puUBUIOTH BepoKpaaiag o
uwnAoTEPN BepoKpaaia waTe va gival
duvaTr N QUTOPATN OTTOWUEN.

e Mnv KOAUTTTETE TIG YPINIEG 1} TIG OTTEG
eCagpiapou.

*  BeBaiwbeite 0TI Ta TPOPIUA EVTOG TNG
TUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOPIa
agpa atro TIG OTTEG OTO TTIOW E0WTEPIKO
MEPOG TNG GUOKEUNG.



5.2 YupBouAég katayuing

Mnv KatayUxeTe PYTTOUKAAIO 1] KOUTAKIA HE
uypa Kal IBIITEPA TTOTA TTOU TTEPIEXOUV
di0&gidio Tou avBpaka. Mtropei va
€KpayoUV KaTd TNV Katawuén.

Mnv ToTToBeTeiTE (EATA PAYNTA OTOV
BAAQPO TOU KOTOWUKTN.

Mnv TOTTOBETEITE PPETKA PN KATEWUYUEVA
TPOGIPa atreuBeiag diTTAa o€ dn
KOTEWUYHEVA TPOPIMA.

Mnv TpwTE TTAYAKIQA, TTAYO I YPAVITEG
QUETWGS POAIG Ta BYAAETE OTTO TOV
KaTaWUKTN YIO VO ATTOQUYETE TO
KpuoTTaynua.

Mnv KaTawUxeTe TTAAI ATTOWUYUEVA
@aynTa.

5.3 Ymodeigeig yia arofnkeuon
KOTEWYUYHEVWYV TPOPiUWV

O BdaAapog Tou KaTawuKTn €ival

ONUOTPEVOG PE TO aUPBOAO .
Mia kaAr pubuian Beppokpaaiag TTou
dlag@ahicel Tn diatThpnan Twv
KOTEWUYUEVWV TPOYIHWY gival pia
Beppokpaaia xaunAotepn A ion pe -18°C.
Mia upnAoTepn puBUION Bepuokpaaiag
€VTOG TNG GUOKEUNG YTTOPEI va 0dNyATEl O
MIKPOTEPN SIAPKEIT (WG TWV TPOPIUWV.
OAOKANPOG 0 BAAaPOG KaTaWUKTN €ival
KOTAAANAOG yia TNV aTToBrRKEUaN
KOTEWUYHEVWV TPOQIHWV.

AQnaTE APKETO XWPO YUPW ATTO TO
TPOPIUO WATE Va KUKAOPOPEi EAeUBEpa O
a€Pag.

5.4 Aidpkeia WG TPOYINWYV Yia TOV
OdAapo KaTawuKTn

TOmog @aynTou Aidpkeia
dwnig (un-
VEG)

BouUTtupo 6-9

MaAako Tupi (T1.X. oToapéAa) 3-4

ZkAnpo Tupi (T1.X. TTapuedava, Taéviap) 6

OaAaooiva:

AiTTapda wapia (1T.X. GOAOPOG, TKOUM- 2-
pi) 4 -
Yapia xwpig Aitrog (1r.X. pmrakaAhidpog, 12
yAwooa) 3-
lopideg 1-
KaBapiopéva oaTpakoeidn Kar pudia
Mayelpepéva yapia

Kpéag:

MouAepikd 9-1
Bodivo 6-1
Xoipivo 4-6
Apvi 6-9
Noukdviko 1-2
Zaptrov 1-2
MepiogelpaTta @aynTou pe KpEag 2-3

TOmog @aynTou Aidpkeia
Gwnig (un-
VEG)

Ywpi 3

DpouTa (eKTOG ETTTEPIDOEIBWV) 6-12

Aaxavika 8-10

Mepioogupata @aynTou Xwpig KPEAg 1-2

FoOAQKTOKOMIKG:

5.5 ZupBouAég yia TRV Ypogn Twv
TPOPiNWV

* O BaAapog auvTAPNANG PPETKWY
TPOQIJWV €ival EKEIVOG TTOU ETTIGNUAIVETAI
(oTnV MIVaKida TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY)

HE TNV €vOEIgn NG .

*  Mia kaAR puBuion Bepuokpaaiag TTou
SlagaAidel Tn diaTHPNCN TWV PPETKWY
TPOQIiPWV gival pia Beppokpaaia
XOpNAGTEPN 1 ion e +4°C.

*  XpnalpoTrolgite TTAVTA KAEIOTA doxeia yia
T UYPA KOl YIO TA TPOQIUA WATE Va
QATTOQUYETE YEUTEIG I OOPEG aTOV BAAaO.

* Tla va atmo@UYETE TNV AvAUIEN OCHWY
METAEU POYEIPEPEVWV KOI WHWV TPOPIHWY,
KOAUTITETE TA POYEIPEPEVA TPOPIUA KAl
XWPICETE T T TA WAL

*  TuAi&Te KOl TOTTOBETNOTE TO KPEAG OTO
YUGAIVO pd@I TTAvVw a1To TO GUPTAPI
Aayavikwy.

*  ATTOWUETE Ta TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

*  Mnv TotroBeTEiTE CEATA PAYNTA EVTOG TNG
OUOKEUNG.

*  KabBapiaTte Ta ppouTa Kal Ta AaXaviKa Kal
TOTTOBETAOTE Ta O€ éva €10IKO gUPTAPI
(oupTdpl AaXavIKWV).
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*  Mn @uAdooeTe €EWTIKA PPOUTA OTO
Yuyeio.

*  Mn @uAaagaeTe AaXaviKa OTTWG VTOUATEG,
TTATATEG, KPEPUUDIO KAl aKOPSO OTO
WYuyeio.

6. DPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAOMOIHZH!

AvaTpEETE OTA KEQAAQIQ OXETIKA E TNV
AggdAcia.

6.1 KaBapiopog Tou eowTEPIKOU

Mpiv amrd TNV TpwWTN XPNan, KabapioTte To
E0WTEPIKO Kal OAa Ta eEapTAMATA PE XAIapO
VEPO Kal OUBETEPO TOTTOUVI KA, OTN TUVEXEIQ,
OTEYVWATE.

/N\ MPOZOXH!

Ta aeooudp Kal Ta eEapTAPATA TNG
OUOKeUnG Oev gival KaTGAANAa yia
TAUCIJO O€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

6.2 Mep10d1k6G KABAPIOUOG
KaBapidete TOKTIKG TOV £EOTTAIGHO:

*  KaBapiaTe TO ETWTEPIKO Kal Ta a&ETOUAp
pE XAIapO vePS Kal OUBETEPO OATTOUVI.
=€eTTAUVETE KAl OKOUTTIOTE TA VIO VO
OTEYVWOOUV.

*  ZKOUTTICETE TOKTIKA TA AGOTIXO TNG TTOPTAG.

6.3 AToypuén Tou Yuyeiou

O 1ayog e€aAcipeTal aUTOPATA OTTO TOV
€COTUIOTAPO TOU BAAGPOU TOU WUYEIOU KATA
TN SIAPKEIQ TNG KAVOVIKAG XPnaong. To vepo
TNG ATTOWUENG aTTOaTPAYYICETAl HETW HIOG

aKaeng ae éva €101kd doxeio dTTou e€aTpideTal.

KaBapideTe TOKTIKA TNV OTTA ATTOGTPAYYIONG
TOU VEPOU QTTOYUENG OTO PETO TOU KAVOAIOU
ToU BOAGROU Wuyeiou.

7. EIMAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEPAAQIO TXETIKA PE TNV
AgpdAcia.
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»  KAgioTe Ta yTTOUKGAIQ TTPIV TAL
TOTTOBETATETE OTO YUYEIO.

« EvepyotromnaTe Tov avepioTipa yia va
EMTAYXUVETE TNV WUEN TWV TPOPIPWV.

XpnaoiyoTroinaTte Tov KabapiaTr) CwARvVwWY TTou
TTAPEXETAI E TN TUTKEUN.

N

u 0
| |_°/

6.4 ATTOyugn Tou KaTOWUKTN

O BAGAQPOG TOU KOTAWUKTN OEV TTEPIEXEI TTAYO.
Agv UTTAPXEI TUTOWPEUATN TTAYOU OTA
ETWTEPIKA TOIXWHOTA 1) OTA TPOPIUA, OTAV N
OUOKEUNR BpiokeTal ge AsiToupyia.

.

g

6.5 MNMepiodog ekTOG AciToupyiag

Ortav n guagkeun dev XpNaIoTTOIEITAl VIO
MEYAAO XpOoVIKO didaTnua, AauUBAVETE TIg
AKOAOUBEG TTPOPUAAEEIG:

1. ATOOUVO£TTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTAPOXH PEUPATOG.

2. A@aipEaTe OAa Ta TPOPIUA.

3. KoabBapiaTe Tn guakeur) kal OAa Ta
agsaouap.

4. AQNaTE TIG TTOPTEG AVOIXTEG VIO VO
ATTOTPEWETE TN dNUIoUpYia SUTAPETTWY
OOHWV.



7.1 T1 va KAVETE QV...

MpoRAnpa

Meéavn aitia

Auon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H ouaokeun eival atrevepyoTroinpévn.

EvepyoTToInaTe TN GUOKEUR.

To @ig Tpoodoaiag dev eival ouvde-
Oepévo aTnv TTPifa CwaTd.

ZUVBEDTE TO PIG TPOPODOTiag aTnv
TPia CWOTA.

Aev uttapyxel TAON TNV TIPida.

ZUVOEQTE ia DIOQOPETIKF) NAEKTPIKN
guokeun atnv Trpida. EmkoivwvAoTe
Je évav eTTayyeApaTia NAeKTPoAdYO.

H ouaokeun kavel B6pupo.

H ouokeun dev aTnpideTal owaTd.

EAéyEre €dv n ouakeun ival aToBe-
pn.

Eivai evepyotroinpévog évag nxnti-
KOG i} OTITIKOG TUVAYEPHOG.

O BaAapog T€BNKe TTPOTPATA € AEl-
Toupyia.

AvatpégTe atnv evotnTa «Eidotroin-
an uwnAng BepUoKPATIiag» i «Zuv-
QAYEPHOG AVOIXTAG TTOPTAGY.

H Beppokpaaia atn ouagkeun givai
uTTEPBOAIKG UWNAR.

AvatpégTe atnv evotnTa «Eidotroin-
an uwnAng BepUoOKPATIag» i «Zuv-
QAYEPHOG AVOIXTAG TTOPTAGY.

H tropTa éxel peivel avoixTn.

KAegioTe TV modpTA.

O gupTIETTAG AEITOUPYEI TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubpIoTEl Tw-
arTa.

AvarpégTe aTo kepaAaio «livakag
XEIPITTNPIWVY.

TomoBeTRoaTe TAUTOXPOVA TTOAU (a-
ynTo.

MepipéveTe PEPIKEG WPES KA, TN
TUVEXEID, EAEYETE Eava Tn Beppokpa-
aia.

H Beppokpaaia dwyariou givai
uTrEPPBOAIKG UYNAR.

Avarpégre aTo KepaAalo «EykaTa-
aTaany.

Ta TpOPIUa TTOU TOTTOBETHBNKAV aTN
guaKeun ATav TTOAU {eaTd.

AQACTE Ta TPOPIPA VO KPUWOOUV OE
Beppokpagia SwHATIOU TTPIV T TTO-
OnkeUoeTE.

H mopTa dev éxel kKAgioel owaTa.

Avarpégre atnv evotnta «KAgigipo
NG TTOPTAGY.

H Aeiroupyia Frostmatic eivai evep-
YOTTOINUEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/AeIToupyia
Frostmatic».

H Aeiroupyia Coolmatic gival evepyo-
TTOINYEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/\eItoupyia
Coolmatic».

O gupmeaTng dev EEKIVA AUETWG HE-
TG TO AT Tou «Frostmatic» A Tou
«Coolmaticy», | peTa ammo Tnv aAAayn
TNG BepPOKPATIag.

O gupmeaTAG EeKIVA PETA aTTO pial
XPOVIKA TrEpiodo.

AuTo gival ualohoyiko, dev TTapou-
ag18aTNKaV o@AAJaTa.

H tropTa dev gival owaTd eubuypap-
piopévn N Tapepaivel atn ypilia
egagpigpou.

H ouakeun dev gival opIfovTIwpEVN.

AvaTpégTe aTIG 0ONYieg EyKATAOTA-
ong.

H topTa dev avoiyel eUKOAQ.

MpooTadnioate va avoigete TTAAI TV
TTOPTA OPETWG HETA TO KAEIOINO TNG.

MepipéveTe PePIKG SEUTEPOAETTTA
a1ré TO KAEITIPO TNG TTOPTAG Kal
avoigTe TNV TTAAI

O AaptrTipag dev AsITOupyEei.

O AaptrTipag BpiokeTal o€ AeiToup-
yia KardaTaong avapovng.

KAeigTe kal avoigte TV TOPTA.

EAAHNIKA 33



Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

O AauTITrpag ival EAATTWHATIKOG.

EmikoivwvraTe pe To E¢ouaiodotn-
pévo Kévtpo Z£pPBig.

Ymdpxel urepBoAIkd TTOAUG TTAYOG.

H mropTa dev £xel KAsioel owaTda.

Avarpégre atnv evotnTa «KAegigipo
NG TOPTAGH.

Ta AdaTIXa aTeyavoTToinang £Xouv
TTaPaPoPPwEi A gival BPWHIKA.

Avarpégre atnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAGH.

Ta TpO@IYa dev gival TWOTA OU-
OKEUATEVQ.

TuAigTe cWAOTA TA TPOPIUA.

H Beppokpaaia éxel pubpIOTEl Tw-
aTd.

Avarpégre ato kepdhaio «IMivakag
XEIPIOTNPIWVY.

H ouakeun ival TTARpwG GopTwéVn
Kal €XEI PUBUITTEI OTN XaUNAOTEPN
Beppokpaaia.

PubpioTe pia uwnAoTepn Beppokpa-
gia. Avartpégre ato kepdaAaio «[Miva-
KOG XEIPIOTNPIWV».

H puBuiopévn Bepuokpagia otn gu-
OKEUR €ival TTOAU XxapnAn kai n Bgp-
pokpaaia TePIBAAAOVTOG gival TTOAU
uwnAn.

PubpioTe pia upnAoTepn Beppokpa-
gia. Avatpégte ato kepdaAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWVY.

Tpéxel vepd atnv Tigw TTAAKA TOU
wuyeiou.

Kard tn didpkeia TNG autopaTng dia-
dikaagiag améwugng, o Tayog ANiwvel
aTnVv Tow TTAGKAa.

AuTo gival owaro.

YTTapxel TTOAU GUUTTUKVWUEVO VEPO
OJTO ETWTEPIKO TOU YUYEIOU.

H mopTa avoryotav oAU ouyvd.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV Eival
aTrapaitnTo.

H mopTa dev gixe KAEioel eviEAWS.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA £XEI KAEITE
EVIEAWG.

Ta amobnkeupéva TPOPIPA dev ATavV
OUOKEUOTUEVQ.

TuAiyeTe Ta TPOPIMA O€ KATAAANAN
OUOKEUOTia TTPOTOU Ta aTToBNKEUTE-
TE OTN GUOKEUN).

AuTO gival UaIOAOYIKO TTOU UTTOPEI
va gXNMaTiaTei Kata T didpkela Tou
KaAOKAIPIOU KOl TOU (pBIVOTTWPOU
TIEPITTOTEPN GUUTTUKVWAT AOYyw TNG
augnuévng uypaaiag Tou agpa Kai
TWV TPOQipwv. To Yuyeio Sev TTapd-
Yel uypagia. Meta armd auté 1o dia-
aTNaA, N Uypaagia gTo WUYEIO PEIW-
VETAI QUTOUOTA.

To kaAokaipl Kal TO PBIVOTTWPO,
pubpiaTe Tn BepuoTEPN BEPUOKPATia
aTo Yuyeio (Tepitrou 6-7°C).

YTépyouv aTayoveg vepoU aTa yua-
Aiva pagia.

Y1apyel utrepBoAIKn uypagia aTo
€0WTEPIKO TOU WuyEiou.

ZKOUTTIOTE T YUGAIVO pA@Ia pE Eva
TTQVi Y10 VO 0QAIPETETE TIG OTAYOVEG
vePOU.

Tpéxel vepd Péaa aTo Yuyeio.

YTépyouv TpO@IUa TTou eUTTodiouv
TN PON TOU VEPOU OTOV TUAAEKTN Ve-
pou.

BeBaiwBeite 611 Ta TpOQIMA dEV
QaKOUPTTOUV OTNV TToW TTAAKA.

H €€0d0g vepou eival gpaypévn.

KaBapiaTe TNV £€§0do vepou.

Tpéxel vepd ato damedo.

H €€odog Tou vepou TAENG dev eival
auvdedepévn aTov dioKo EATHIONG
TIAVW OTTO TOV CUTTIEDTH.

MpooaptnaTe TNV €080 Tou VEPOU
TAENG aTov BioKo E§ATHIONG.
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Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

Aev ptropei va opiaTei Beppokpaaia.

H Frostmatic Aeiroupyia i n
Coolmatic Asitoupyia gival evepyo-
TTOINKEVN.

ATtrevepyotroinate Tn Frostmatic Aei-
Toupyia r} Coolmatic Tn Aeitoupyia
XEIPOKIVNTO 1} TTEPIMEVETE PEXPI VO
atrevepyoTroinBei autopaTta. Ava-
TPEETE OTNV evoTNTA «/\eITOUpYia
Frostmatic» i Tn «Acitoupyia
Coolmatic».

H Beppokpaagia atn ouakeun eival
TTOAU XapnAR/TTOAU UWnAR.

H Beppokpaaia dev £xel pubuIaTEi
owaTd.

PuBpioTte upnAoTepn/xapnAoTepn
Beppokpaaia.

H topTa dev £xel KAsioel owaTa.

Avarpegre atnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAG.

To @aynTd ival TToAU LeaTd.

AQACTE T TPOPIPA VO KPUWOOUV
TIPIV T ATTOBNKEUTETE.

Ta oA TpO@IYa atToBnkevovTal
Tautoxpova.

ATToBnkeLaTe AiyoTEPA TPOPIYA TAU-
TOXPOVA.

AvoiyeTe TTOAU guxva TV TTOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV Eival
aTrapaitnTo.

H Aerroupyia Frostmatic eivai evep-
YOTTOINUEVN.

AvarpégTe aTnv evotnTa «/Aeiroupyia
Frostmatic».

H Aeiroupyia Coolmatic givar evepyo-
TTOINPEVN.

AvarpegTe aTnv evotnTa «/\eiroupyia
Coolmatic».

Aev KUKANOQOPEI KPUOG 0EPAG aTNn
OJUOKeUN.

BeBaiwBeite 011 KuKAOYOpPEi KPUOG
aépag aTn uoKeun. AvaTpegTe aTo
KepaAaio «YTrodeigelg kal guppou-
AEG».

H évdeign DEMO epgaviletal atnv
oBovn.

H guokeur) BpiokeTal og kKatdaTaon
ETTIOEIENG.

MéaTe mapateTapéva 1o OK KoupTri
yia Trepitou 10 SEUT PEXPI VO OKOU-
aTEl éVa TTOPATETAUEVO NXNTIKO OAPA
Kal n 08ovn va aBnael yia Aiyo.

L . .
o n = avTi yia apiBpoug
aTnv évdeign Beppokpaaiog.

MpdéBAnpa aigdnTripa Bepuokpa-
giag.

EmikoivwvraTte pe To E¢ouaiodortn-
pévo Kévrpo ZépBig. To auatnua
Wugng Ba ouveyioel va diatnpei Ta
TPOPIPA KPUA, aAAG dev Ba eivar Su-
varr n pubuion Tng Beppokpaaiag.

®

Edv To TpoBAnua Tapapével,

€TMKOIVWVNATE pe To EEoualodotnuévo

Kévtpo ZEpBIg.

7.2 AVTIKATAOTOOT TOU AQUTITHPO

Mo TNV avTikaTaaTaan Tou AauTIThPQ,
eTIKOIVWVAATTE pe To E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo

Z¢pPIs.

7.3 KAgiowgo Tng méprag

1. KobBapigTe Ta AaaTixa TG TTOPTAG.

2. Tia va puBuigeTe TNV TTOPTA, AVOTPEETE
aTig 0dnyieg eykatdoTaong.

3. Ta va avTIKAaTagTAGETE TA EAQTTWHATIKA
AGOTIXO TNG TTOPTAG, ETTIKOIVWVAATE E TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRig.
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8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKG aToIXEia avaypd@ovTal aTnv
TTNIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY OTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG Kal
aTNV €TIKETA KOTAVOAWONG EVEPYEIQG.

O kwdIk6G QR aTnv eTIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN TUTKEUR
TTapéxel évav SIadIKTUAKO OUVOECHO HE
TIANPOYOPIEG OXETIKEG YE TNV ATTODOCN TG
OUOKeUNG oTn Baon dedopévwy EPREL ng
EE. KpatiaTte TNV €TIKETA KATAVAAWONG
eVEPYEIAG Padi Pe To eyxeIpidlo XpNaTn Kal OAa
Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI UE TN
JUOKEUN.

Mrropeite €tmiong va Bpeite TIg id1EG
TAnpogopicg ato EPREL, xpnaigotroiwvrag
Tov oUVOEaNO hitps.//eprel.ec.europa.eu Kal
TO OVOMA POVTEAOU KAl TOV KWOIKO TTPOIOVTOG
TT0U B0 BPEiTE ATNV TTIVAKIdA TEXVIKWV
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.

Avarpégte aTov gUvOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOUEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.

9. M\HPO®OPIEX NA IAPYMATA AOKIMQN

H eykaraoTaan Kal TTPoEToIpaaia TNG
OUOKEUNG YIO OTTOIGdNTTOTE TTITTOTTOINGN
EcoDesign 6a gupyop@wVeTal P TO TTPOTUTTO
EN 62552 (EU). O1 ammaithasig e§agpiapou, ol
OI00TATEIG ETOXNG KAl Ol EAAXIOTEG
QATTOOTACEIG TOU TTITW PEPOUG Ba gival OTTwG

10. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

aguppBoro C) TotroBeTAaTE TA UNIKA
guokeuaagiag ae katdAAnAa doxeia yia
avoKUKAWGON. ZUPBAAETE OTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWITIVNG UYEIaG
AVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KAl
NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE pE
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avapEpovTal g€ auto To Eyyelpidio Xpnaomn
aTo kepdaAaio «EykatdaTaan».
ETmiKoIvwVvAaTE pe TOV KATAgKEUAaTH YIa
TTEPAITEPW TTANPOYPOPIEGS,
TUUTTEPIABAVOEVWY TWV OXESIWV QPOopPTioU.

TQ OIKIOKA ATTOPPIMPOTA GUOKEUEG TTOU

@épouv To aUPPBoA0 <. EmiaTpéyTe TO
TIPOIGV OTNV TOTTIKI) 0OG POVAda
QAVOKUKAWGONG 1 ETTIKOIVWVAQJTE PE TN dNPOTIKA
apxn.



Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.aeg.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kdzotti gyermekek,
valamint a nagyon kiterjedt és 6sszetett fogyatékossaggal
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élé személyek be- és kirakodhatjak a készliléket, feltéve,
hogy megfeleld eligazitasban részesdiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizardlag folyamatos fellgyelet mellett
tartozkodhatnak a készulék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizarolag élelmiszerek és italok tarolasara

szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd

hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas

hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Az élelmiszer szennyez6désének elkerllésére tartsa be az

alabbi utasitasokat:

— ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb iddn at:

— rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a hozzaférhet6
lefolyorendszereket;

— a nyers hust és halat megfelelé edényekben tarolja a
hiGtészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve ne
csOpogjenek mas élelmiszerre.

FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett szerkezeten

lévé szell6zbnyilasokat tartsa akadalymentesen.

FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen

egyeéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a

gyarto altal ajanlottakon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a

készllék hitdkore.
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FIGYELEM: Kizardlag a gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készulék

ételtarolo rekeszeiben.

A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy

gbztisztitot.

Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroloszert, suroloszivacsot, oldoszert vagy fém targyat.
Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkerilje a penész megjelenését a készlléek

belsejében.

Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtogazzal t6ltott aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkertlésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy

helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

Biztonsagi okokbdl ne haszndlja a
késziléket a butorba vald beépités el6tt.
Kdvesse a készllék izembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozo, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készilék
kordl.

Az elsé tizembe helyezéskor vagy az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa utan varjon
legalabb 4 orat, mielétt csatlakoztatja a
készuléket az elektromos hal6zathoz. Ez
azért sziikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.

A készlléken elvégzendd barmilyen
mdivelet végrehajtasa (pl. az ajtd nyitasi
iranyanak megforditasa) elétt huzza ki a
halozati vezetéket a haldzati aljzatbal.

Ne telepitse a készuléket radiatorok,
tlzhelyek, stk vagy f6z6lapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziiléket esének.

Ne helyezze lizembe a készuléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg koérnyezetben izemeltetni.
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Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkez6 esetben
megkarcolhatja a padlét.

A készllék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlét a karcolasoktol.

A késziilék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramiitésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készulék elhelyezésekor tgyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csipédjon be és
ne sérlljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

A késziléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi haldzati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a készuléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon
foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

A halézati kabelnek a haldzati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

Csak az uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldzati dugasz Gizembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halodzati kabelnél fogva huzza ki
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a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérllés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.

A A készUllékben gyulékony, azonban
igen kornyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a htékor izobutant tartalmazo
alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allé
termékként térténé hasznalata szigoruan
tilos.

*  Akésziléket 10°C és 43°C kozotti
kdrnyezeti hémérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
mikodés kizarolag az el6irt hdmérseéklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészitdé gépet) a
készilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékér megseértl,
tartézkodjon mindennemd nyilt lang és
gyuijtészikra hasznalatatdl. Szelléztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forro targgyal ne érjen
a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen Uditéitalt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztdbdl, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

« Kovesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatésokat.



A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készllék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Belsé vilagitas

& FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kilon
kaphato pétizzokra vonatkozoé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

* Az alabbi pétalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérheték a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémeérséklet-érzékeldk, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtéfogantyuk, ajtdzsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtétomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan. Az
id6tartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokért,
kérjik, latogasson el a weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakért6 szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés vagy a készlilék
karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készlléket, és hiuzza ki a halézati
csatlakozédugét a csatlakozoaljzatbdl.
A készilék hiitbegységeben
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gzembe helyezést és a
készilék hitékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.
Rendszeresen ellentrizze a készullék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és sziikség
szerint tisztitsa ki. Ha az olvadékviz-
elvezetd nyilas el van zarddva, a viz
Osszegyllik a készilék aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

» Bontsa a késziilék halézati csatlakozasat.

» Vagja le a halézati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

* Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készilékben
rekedéseét.

* A késziilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

* A szigetel6hab gyulékony gazt tartalmaz.
A készllék megfeleld artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hiitéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.
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3. KEZELOPANEL

[

| | |Mode| OK | |

BB BB OB @

Kijelzbé
Fagyaszt6 hémérséklet-ndveld gomb
Fagyasztd hémérséklet-csokkentd gomb

3.1 Kijelzé

AB CDEF G
00 Bex _QOQ°
| | |
| H

3.2 Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a
héalézati aljzathoz.

2. Ha a kijelzé nincs bekapcsolva, nyomja
meg a(z) ON/OFF gombot. A
hémérséklet-visszajelzék az
alapértelmezetten beallitott hémérsékletet
mutatjak.

Ha "dEMo" jelenik meg a kijelzén, olvassa el

a ,Hibaelharitas” részt.

Kikapcsolas

1. Nyomja meg a(z) ON/OFF gombot 3 mp
ideig.

A kijelz6 kikapcsol.
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OK

Mode

A Hiit6 hémérséklet-ndveld gomb
Hté hdmérséklet-csdkkentd gomb
B ON/OFF

Lehetdéség van a gyarilag beallitott
billentylihangok médositasara ugy, hogy
egyszerre lenyomja és egy par masodpercig
nyomva tartja a Mode és a hdmérséklet-
csOkkenté gombot. A modositasok torélheték.

H(térekesz visszajelz6
1d6zit6 visszajelzd
/HEmérséklet-visszajelzd
ON/OFF visszajelz6
Coolmatic funkcio
Holiday tzemmod
Frostmatic funkcio
Hoémérséklet-visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
Riasztas visszajelzd
ChildLock funkcio
DrinksChill funkcié
DYNAMICAIR funkcio

Frx&«~ITOMMOO wWp

N

Huzza ki a halézati csatlakozét a halozati
aljzatbol.

3.3 A hémérséklet szabalyozasa

A készulék hdmérsékletének bedllitasahoz
nyomja meg a hémérséklet szabalyozéit.

A hémérséklet tartomanya hiité esetén 2 °C
és 8°C kozott (javasolt: 4°C), fagyasztd
esetén pedig -15°C és -24°C kozétt (javasolt:
-18°C) valtozhat.

A hémérséklet-visszajelz6k a beallitott
hémérsékletet mutatjak.

@

A beallitott hémérsékletet 24 6 alatt éri el.

Aramkimaradas esetén a beallitott
hémérséklet tarolva marad.



3.4 A hiit6 be-/kikapcsolasa
Kikapcsolas
A h(itétér be- és kikapcsolasa:

1. Addig nyomja a Mode gombot, amig a
hitétér jelzé6fénye meg nem jelenik.

A hiité OFF visszajelz6, valamint a

hitérekesz visszajelzd villogni kezd.

A hiitészekrény hémérséklet-kijelzéjén

kotojelek jelennek meg.

2. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A hiité OFF visszajelzdé megjelenik, és a

hltérekesz kikapcsol.

Bekapcsolas

A hiitdé bekapcsolasahoz nyomja meg a hiitd
hémérséklet-szabalyozojat. A hiitd
bekapcsolasanak alternativ modja:

1. Nyomja meg toébbszér a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel6 ikon meg
nem jelenik.

A H(t6 OFF visszajelzb villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A hiité OFF visszajelz6 kialszik, és a

hltérekesz bekapcsol.

®

Ha mas alapértelmezetten beallitott
hémérsékletet szeretne megadni,
olvassa el a ,A hdmérséklet
szabalyozasa” részt.

3.5 Coolmatic funkcio

A(z) Coolmatic funkcié lehetévé teszi nagy
mennyiségl meleg étel gyors hiitését, hogy
elkerllje a h(itbben mar tarolt ételek
felmelegedését.

1. Nyomja meg toébbszér a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel6 ikon meg
nem jelenik.

A Coolmatic visszajelzd villog.

2. A megerédsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A Coolmatic jelz6fény megjelenik. Amikor a

Coolmatic funkcié be van kapcsolva, akkor

eléfordulhat, hogy a ventilator automatikusan

mikddésbe lép.

A funkcié kb. 24 ora elteltével automatikusan
kikapcsol.

Az automatikus kikapcsolasa el6tt is
kikapcsolhatja a funkciot az eljaras
megismeétlésével, vagy a hité masik
hémérsékleti értékének kivalasztasaval.

3.6 Holiday iizemmod

Ez az Gzemmodd csokkenti a szagokat,
mikdzben a hiitészekrény hosszabb ideig
Ures. A fagyasztétér normalisan mikodik.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel6 ikon meg
nem jelenik.

A Holiday visszajelz6 villog. A hdmérséklet-

visszajelzd a beallitott hdmérsékletet mutatja.

2. A megerdsitéshez nyomja meg az OK
gombot.

A Holiday jelz6fény megjelenik.

@

A hémérsékletbeallitas
megvaltoztatasakor az izemmadd
kikapcsol.

3.7 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcid segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas végezhetd
egymas utan a fagyasztétérben. Ez a funkcié
meggyorsitja a friss termékek lefagyasztasat,
és megakadalyozza a tarolt élelmiszer
felmelegedését.

@

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a funkciot legalabb 24 6 id6vel
azel6tt, hogy az élelmiszert behelyezi az
eléfagyasztas befejezéséhez.

1. A funkcié bekapcsolasahoz nyomja meg
a Mode gombot, amig villogni nem kezd a
Frostmatic jelz6fény.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdésitéshez.

A Frostmatic visszajelz6 vilagitani kezd.

Ez a funkcié 52 6 elteltével automatikusan

kikapcsol.

A funkcié kikapcsolasahoz ismételje meg az
eljarast, vagy valasszon egy masik
hémérsékletet.
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3.8 DYNAMICAIR funkcié

A ventilator sziikség esetén automatikusan
bekapcsol. A ventilator kézzel is
bekapcsolhato.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Nyomja meg tébbszér a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelel® ikon meg
nem jelenik.

A DYNAMICAIR visszajelzd villog.

2. Nyomja meg az OK gombot a
megerdsitéshez.

A DYNAMICAIR jelzéfény megjelenik.

A funkcié kikapcsolasahoz addig ismételje az
eljarast, mig a DYNAMICAIR visszajelz6 el
nem tnik.

®

A DYNAMICAIR jelz6fény nem jelenik
meg a funkcié automatikus
bekapcsolasakor (lasd a(z)
,LDYNAMICAIR’” c. fejezetet itt:
,Mindennapi hasznalat”).

A funkcié bekapcsolasa noveli az
energiafogyasztast.

A ventilator csak akkor m(ikddik, amikor az
ajtdé be van csukva.

3.9 ChildLock funkcio

Kapcsolja be az ChildLock funkciét, hogy
megakadalyozza a készilék gombjainak
véletlen mikodtetését.

1. Nyomja meg tébbszér a Mode gombot
mindaddig, amig a megfelelé ikon meg
nem jelenik.

A ChildLock visszajelz6 villog.

2. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A ChildLock visszajelz6 aktivalédik.

A ChildLock funkcio kikapcsolasahoz addig

ismételje az eljarast, mig a ChildLock

visszajelzd el nem alszik.

3.10 DrinksChill funkcié

A(z) DrinksChill funkcioé a kivant idépontban
hangjelzést allit be.

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a
DrinksChill jelz&fény villogni nem kezd.

Az id6zité néhany masodperc erejéig a

beallitott értéket mutatja (30 perc).
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2. Nyomja meg az Id6zit6 gombot, hogy
maodositsa az id6zitési érteket 1 és 90
perc kozott.

3. Meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

A DrinksChill visszajelz6 vilagitani kezd.

Az id6zit6 villogni kezd (min).

A visszaszamlalas befejezésekor a ,0 min”

visszajelzd villogni kezd, és egy hangjelzés

hallhaté. A hangjelzés kikapcsolasahoz és a

funkcio ledllitisahoz nyomja meg a OK

gombot.

A funkcié kikapcsolasahoz ismételje az
eljarast.

@

A visszaszamlalas kdzben vagy utan az
id6t médosithatja. Nyomja meg a
hémérséklet-néveld vagy hémérséklet-
csokkenté gombot.

3.11 Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyasztotér belsé hémérséklete
megemelkedik, a riasztas és a fagyasztotér
jelz6fénye villogni kezd, és hangjelzés
hallhato.

A hangjelzés kikapcsolasahoz és a riasztas
leallitdsahoz nyomja meg valamelyik gombot.

A fagyaszté hémérséklet-visszajelzéje
néhany masodpercig kijelzi a készilékben
keletkezett legmagasabb hémérsékletet,
majd ismét a beallitott hémérsékletet jelzi ki.

@

A riasztasjelzdé mindaddig villog, amig a
normal kérilmények helyre nem alinak. A
hangjelzés 1 6ra elteltével automatikusan
kikapcsol.

3.12 Ajt6 nyitva riasztas

Ha a hiit6 ajtaja hozzavetéleg 5 perc ideig
nyitva marad, a hangjelzés bekapcsol, és
villogni kezd a riasztasjelzd.

A riasztas az ajtd becsukasa utan leall.
Nyomja meg valamelyik gombot a hang
kikapcsolasahoz.

@

Ha egyetlen gombot sem nyom meg, a
hang 1 6ra elteltével kikapcsol.




4. MINDENNAPI HASZNALAT

4.1 Az ajté polcainak elhelyezése

Az ajtésinek lehetévé teszik a polcok
atrendezését.

Az ajto fidkjainak/taroldinak athelyezése:

1. Mozgassa a polcot/tarolét a nyilak
iranyaba.

2. Helyezze a polcot/tartalyt a helyére, és
6vatosan helyezze be a polctartoba.

4.2 Mozgathat6 polcok

A hiitészekrény falai csuszdsinekkel vannak
ellatva. A polcok helyzete modosithaté.

A készilék rugalmas polccal rendelkezik. A
polc eliils6 fele a masodik fele ala
helyezhet6:

1. Ovatosan vegye ki az eliils6 felet.
2. Csusztassa az als6 sinbe, a polc masik
fele ala.

®

A megfelel6 levegdkeringés érdekében
ne helyezze at a zoldségfiok felett 1évo
Uvegpolcot.

4.3 Zoldségfiok

A fiok gyimolcsok és zbldségek tarolasara is
alkalmas.

A fiok eltavolitasa:

1. Huzza ki, és emelje fel a fiokot.

Visszaszerelés:

1. Huzza ki a sineket.
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2. Helyezze a fidk hatuljat (1) a sinekre.

3. Tartsa megemelve a fidk (2) elejét, és
kozben tolja be a fidkot.

4. Nyomija le a fiok elejét.

5. Huzza ki ismét a fidkot, és ellenérizze,
hogy megfeleléen van-e rahelyezve a
hatso és ellilsé horgokra.

4.4 Homérséklet-visszajelz6

A készllék oldalfalan hémérséklet-visszajelz6
talalhaté. A szimbdlum a hité leghidegebb
terlletét jelzi.

Ha a(z) OK megijelenik (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdélummal jelzett terdletre.
Ha nem (B), varjon legalabb 12 ¢ id6t és
ellenérizze Ujra.

Ha még mindig nem OK (B), allitson be
alacsonyabb hémérsékletet.

LOK- <&
_‘ T

4.5 DYNAMICAIR

A hitéter olyan ventilatorral van felszerelve,
mely lehetévé teszi az ételek gyors lehiitését,
és egyenletes hdmérséklet-eloszlast biztosit
a rekeszben.

A

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne tavolitsa el a polisztirolhabot a
ventilator aljarol.

46 MAGYAR

A ventilator sziikség esetén automatikusan
bekapcsol.

A ventilator kézii bekapcsolasahoz lasd a(z)
L,DYNAMICAIR funkcid” c. részt.

@

A ventilator csak akkor mkodik, amikor
az ajto be van csukva.

4.6 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszeket hasznalja friss

élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyh(tott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara.

AFrostmatic(z) funkciot legalabb 24 6 id6ével
az élelmiszer fagyasztérekeszbe vald
behelyezése el6tt kapcsolja be.

A friss élelmiszert egyenletesen eloszlatva
helyezze a fellilr6l szamitott elsé rekeszbe
vagy fiokba.

Ne Iépje tul a lefagyaszthaté maximalis
élelmiszer-mennyiséget anélkil, hogy tovabbi
friss élelmiszert adna hozza 24 ¢ (lasd az
adattablat).

Amikor a fagyasztasi folyamat befejez6dott, a
készilék automatikusan visszaall a korabban
beallitott hdmérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcio”).

Tovabbi tudnivaldkért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

4.7 Fagyasztott ételek tarolasa

A késziilék elsd bekapcsolasakor vagy
hosszabb hasznalaton kivuli idé utan
legalabb azelbtt kapcsolja be a(z) Frostmatic
funkciot, hogy a termékeket a
fagyasztorekeszbe 3 6 helyezné.

Nagy mennyiségl élelmiszer tarolasahoz
vegye ki a fiokokat, és helyezze az



élelmiszert kdzvetlenil a polcokra, legalabb
az ajtotol 15 mm tavolsagra.

5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyaszto: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az eredeti elhelyezés
biztositja.

+ Hutd: A leghatékonyabb
energiafelhasznalas abban az esetben
erhetd el, ha a rekeszek a készulék also
részén talalhatok, és a polcok elosztasa
egyenletes. Az ajtoban Iévé tarolok
elhelyezkedése nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

» Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

+ H{td: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hacsak ez nem sziikséges
az élelmiszer tulajdonsagai miatt.

* Ha a kérnyezeti hdmérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyozo6 alacsony
hémérsékletre van allitva, a készllék
pedig teljesen meg van toltve,
eléfordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan Gizemel, ami miatt jég vagy
dér képzddik az elparologtaton. Ebben az
esetben allitsa a h6mérséklet-szabalyozot
magasabb hémeérsékletre, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast.

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben levé
termékek ne akadalyozzak a levegd
aramlasat a készulék belsejének hatso
részén levé nyilasokon keresztiil.

5.2 Otletek fagyasztashoz

* Ne fagyasszon folyadékot tartalmazoé
palackokat vagy dobozokat, kiléndsen ne

/\ VIGYAZAT!

Ha az aramszlinet hosszabb, mint az
adattablan ,felallasi id6” alatt feltlintetett
érték, a kiolvadt ételt azonnal el kell
fogyasztani. Lasd ,Magas hémérséklet
riasztas”.

szén-dioxidot tartalmazo italokat. Fagyas
kdzben felrobbanhatnak.

* Ne tegyen forro ételt a fagyasztorekeszbe.

* Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kdzvetlenil a mar lefagyasztott
élelmiszer mellé.

« Ajégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébadl vald
kivétel utan, hogy elkerilje a fagyasi
sérlléseket.

« A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza.

5.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

« A fagyasztorekesz a kdvetkezd modon

van jeldlve: S .

« A fagyasztott élelmiszerek min6ségének
megb6rzéséhez -18 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémeérséklet
szikséges.

¢ Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készulékben, akkor lerdvidilhet az
eltarthatosagi id6.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegend6 szabad helyet az
élelmiszer kordl, hogy a levegd szabadon
tudjon aramolni.

5.4 Eltarthatésagi id6 a

fagyasztorekeszben
Etel tipusa Eltartha-
tésagi ido
(hoénap)
Kenyér 3
Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével) 6-12
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Etel tipusa

Eltartha-
tésagi id6
(honap)

Zoldségek

8-10

Etelmaradék hus nélkiil

1-2

Tejtermékek:

Vaj
Lagy sajt (pl. mozzarella)
Kemény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. t6kehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylé és héj nélkili kagyld

Fétt hal

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

5.5 Otletek az ételek hiitéséhez

» A friss élelmiszerekhez javasolt

hiitérekesz jele (az adattablan) &b .

6. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

6.1 A belso rész tisztitasa

Az elsb hasznalat elétt tisztitsa meg a
készilék belsejét és az Osszes tartozékot
semleges szappanos langyos vizzel, majd

szaritsa meg.

/\ VIGYAZAT!

A készlilék tartozékai és alkatrészei nem
alkalmasak mosogatégépben torténd

mosasra.
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« Afriss élelmiszerek min6ségének
meg0rzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémérséklet
szikséges.

* Az italokat és élelmiszereket mindig zart
edényekben tarolja, hogy elkertlje a hité
belsejében az izek és szagok
keveredeéseét.

« Af6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fétt ételt, és kllonitse el a
nyers élelmiszertdl.

* A hust csomagolja megfelel
csomagoldanyagba, és helyezze a
zoldséges fiok feletti Gveglapra.

« Olvassza le az ételt a hitészekrényben.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.

« Tisztitsa meg a gyuimdlcsoket és
zoldségeket, és helyezze az erre a célra
kijelolt fiokba (zoldségfiok).

* Ne tartson egzotikus gyimolcsoket a
hltészekrényben.

» Az olyan zdldségeket, mint a paradicsom,
burgonya, hagyma és fokhagyma, ne
tartsa a hitében.

* Zarja be a palackokat, miel6tt a
hltészekrénybe helyezné 6ket.

» Kapcsolja be a ventilatort, hogy
felgyorsitsa az étel lehilését.

6.2 Id6szakos tisztitas

Rendszeresen tisztitsa meg a berendezést:

« Tisztitsa meg a belsejét és a kiegészitéket

langyos vizzel és semleges mosdszerrel.
Oblitse le és tordlje szarazra.

* Rendszeresen tordlje le az
ajtotomitéseket.

6.3 A hiitoszekrény kiolvasztasa

Normal hasznalatnal a dér automatikusan
eltinik a hiitérekesz parologtatéjanak
fellletérél. Az olvadékviz egy valyun
keresztil egy specialis tartalyba tavozik,
ahonnan a viz aztan elparolog.



Rendszeresen tisztitsa meg a hltérekesz
csatornajanak kézepén 1évd olvadékviz-
leereszt6 nyilast.

Hasznalja a készlilékhez mellékelt
tisztitoeszkozt.
{

&

Sy

6.5 Hasznalaton kiviili idoszak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi évintézkedéseket
végezze el:

1.

Fesziltségmentesitse a készliléket.

2. Tavolitson el bel6le valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a készliléket, tartozékaival
egytt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat, hogy ne

(4

| ||—°/

6.4 A fagyaszto leolvasztasa

A fagyasztotér dérmentes. A készullék
mikodése kézben a belsd falakon és az
élelmiszereken nem képzd6dik dérlerakddas.

7. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

7.1 Mi a teendd, ha ...

képzddjenek kellemetlen szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A készlilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A haldzati csatlakoz6 nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halozati alj-
zathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen a halo-
zati csatlakozot a halozati aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs feszllt-
ség.

Csatlakoztasson egy masik elektro-
mos készlléket a haldzati aljzathoz.
Forduljon szakképzett villanyszere-
16hdz.

A készlilék zajos.

A készllék nincs megfeleléen alata-
masztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabi-
lan éll-e.

A hangjelzéses vagy vizualis riasz-
tas be van kapcsolva.

A készliléket nemrégiben kapcsol-
tak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

A készllékben uralkodé hémérsék-
let tdl magas.

Lasd a ,Magas hdmérséklet riasz-
tas” vagy ,Ajté nyitva riasztas” cimi
fejezetet.

Az ajtot nyitva felejtették.

Csukja be az ajtét.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A kompresszor folyamatosan miiko-
dik.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

Egyszerre tul sok élelmiszert helye-
zett be.

Varjon néhany 6rat, majd ellenériz-
ze ismét a hémérsékletet.

Tul magas a szobahémérséklet.

Olvassa el a ,Uzembe helyezés” c.
fejezetet.

Tul meleg éleimiszert helyezett a
hitébe.

A behelyezés el6tt varja meg, amig
az élelmiszerek lehllnek szobaho-
mérsékletre.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

A Frostmatic funkcié be van kap-
csolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié” c. részt.

A Coolmatic funkcié be van kapcsol-
va.

Lasd a ,Coolmatic funkcié” c. részt.

A kompresszor nem indul el azonnal
a ,Frostmatic” vagy ,Coolmatic”
gomb megnyomasa, illetve a hémér-
séklet médositasa utan.

A kompresszor csak egy kis id6 el-
multaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelenség.

Az ajto rosszul van beallitva, vagy
zavarja a szell6z6racsot.

A készllék nem all vizszintesen.

Lasd az lizembe helyezési utasitast.

Az ajtdé nehezen nyithato.

Az ajtot kdzvetlenll a becsukast ko-
vetden proébalta kinyitni.

Az ajtod bezarasa, majd Ujboli kinyi-
tasa kozott varjon néhany masod-
percet.

A ldampa nem mikodik.

A vilagitas készenléti izemmodban
van.

Csukja be, majd nyissa ki az ajtot.

A lampa hibas.

Forduljon a hivatalos markaszerviz-
hez.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

A tomités deformalédott vagy el-
szennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajt6 bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel nincs megfeleléen becsoma-
golva.

Csomagolja be megfeleléen az ételt.

A hémérsékletet helytelendl allitot-
tak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel” c. feje-
zetet.

A készlilék teljesen tele van pakol-
va, és a legalacsonyabb hémérsék-
letre van allitva.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készllékben a bedllitott hémér-
séklet tul alacsony, és a kérnyezeti
hémérséklet tul magas.

Allitson be egy magasabb hémér-
sékletet. Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Vizfolyas lathaté a hiitészekrény
hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas soran a
fagy megolvad a hats6 lemezen.

Ez normadlis jelenség.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A hiitészekrény belsejében tul sok
kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a készullék
ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az ajtét, amikor
sziikséges.

Az ajtét nem megfeleléen csukta be.

Gy6z6djon meg rdla, hogy az ajtd
teljesen be van csukva.

A tarolt étel nincs becsomagolva.

Miel6tt a készilékben tarolna, meg-
feleléen csomagolja be az ételeket.

Ez normalis jelenség; nyaron és
Osszel nagyobb paralecsapodas
alakulhat ki a levegé és az élelmi-
szer paratartalma miatt. A hiit6szek-
rény nem termel nedvességet. Az
idészakot kdvetden a hiitében 1évé
paratartalom csokken.

Nyaron és 8sszel allitson be mele-
gebb hémérsékletet a hlitészekrény-
ben (kb. 6-7 °C).

Vizcseppek vannak az tivegpolco-
kon.

Tul sok nedvesség van a hiitészek-
rényben.

Torolje le az Gvegpolcokat egy ruha-
val a vizcseppek eltavolitasahoz.

Viz aramlik a hiité belsejében.

Az élelmiszerek megakadalyozzak,
hogy a viz a vizgydijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrél, hogy az élelmi-
szerek ne érjenek hozza a hatlap-
hoz.

A vizkivezetés eltomodott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési nyilast.

Viz folyik a padlon.

Az olvadékviz-kimenet nincs csatla-
koztatva a kompresszor feletti paro-
logtato talcahoz.

Csatlakoztassa az olvadékviz-kime-
netet a parologtaté tarcahoz.

Nem lehet beadllitani a hdmérsékle-
tet.

A Frostmatic funkcio vagy a Cool-
matic funkcié be van kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a Frostma-
tic funkciét vagy a Coolmatic funkci-
6t, vagy varjon a funkcié automati-
kus kikapcsolasaig. Olvassa el a
L,Frostmatic funkci¢” vagy a ,Cool-
matic funkcié” cim(i szakaszt.

A készlilékben uralkodé hémérsék-
let tul alacsony/tdl magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Allitson be egy magasabb/alacso-
nyabb hémérsékletet.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Olvassa el a ,Az ajtd bezarasa” c.
szakaszt.

Az étel tulsagosan forro.

Tarolas el6tt hagyja leh(ini az ételt.

Egyszerre tul sok élelmiszert tarol a
készilékben.

Kevesebb élelmiszert taroljon egy-
szerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az ajtot, amikor
szlikséges.

A Frostmatic funkcié be van kap-
csolva.

Olvassa el a ,Frostmatic funkci¢” c.
részt.

A Coolmatic funkcié be van kapcsol-
va.

Olvassa el a ,,Coolmatic funkcio” c.
részt.

A készilékben nem kering hideg le-
vego.

Gondoskodjon a hideg levegé kerin-
gésérdl a készullékben. Olvassa el a
,Tanacsok és tippek” c. fejezetet.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

DEMO visszajelz6 jelenik meg a ki-
jelzén.

A készllék bemutatoé tzemmaodban
van.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
OK gombot korilbeldl 10 mp ere-

jéig, mig egy hosszu hangjelzés
nem hallatszik, és a kijelzd révid
idére le nem kapcsol.

(] pt
A D, T vagy Z jelzés jelenik
meg szamok helyett a hémérséklet-
kijelzén.

kelével.

Probléma van a hdmérséklet-érzé-

Forduljon a markaszervizhez. A hi-
térendszer tovabbra is hidegen tart-
ja az élelmiszereket, de a hémér-
séklet beadllitdsa nem lesz lehetsé-
ges.

®

Ha a probléma tovabbra is fennall,
forduljon a markaszervizhez.

7.2 A lampa cseréje

A lampaegység cseréje érdekében forduljon
a markaszervizhez.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében lévé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén
talalhatok.

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkeén talalhaté QR-kdd a késziilék EU
EPREL adatbazisban szerepld
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutato
hivatkozast tartalmaz. A késdbbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

9. INFORMACIO A BEVIZSGALO

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készulék
Uzembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas
"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatdk a
szell6zésre vonatkozé kdvetelmények, a
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7.3 Az ajté bezarasa

1. Tisztitsa meg az ajt6 tdmitéseit.

2. Az ajto beallitasaval kapcsolatban lasd a
telepitési Utmutatot.

3. A hibas ajtétomitések cseréjéhez
forduljon a hivatalos markaszervizhez.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
hitps.//eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készlilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

INTEZETEK SZAMARA

készlilékflilke méretei és a minimalis
térkdzok. Keérjuk, vegye fel a kapcsolatot a
gyartéval barmely egyéb informaciéeért,
tobbek kozott a betdltési tervekeért.



10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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